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AMERIKANSKA KVINNOR
I AKTION FOR FREDEN

29 ar varldens kvinnor beslutar

Nsig for att gora slut pa kriget,
kan de ocksa gora det”, skrev den
engelske 1800-talsforfattaren och so-
cialfilosofen John Ruskin f6r om-
kring 100 ar sedan. Det &r ett citat,
som kvinnorna i den nya amerikan-
ska fredsrorelsen Women Internatio-
nal Strike for Peace, har tagit fasta
pa. WISP — som namnet férkortas
till — har blivit nagot av en mass-
rorelse, vilken inte begransats till
USA utan fatt efterféljare runt om
i varlden.

Rorelsen &r nu nagot ar gammal
och den bredd den redan fatt dr des-
to mérkligare, som den inte stéds av
nagra maiktiga organisationer och
inte arbetar efter vanligt monster
med medlemmar, som betalar sina
avgifter och pa si sidtt ekonomiskt
kan bidra till organisationens utgif-
ter. Bidrag far man emellertid, men
bara pa {rivillig vag, och det tycks
vara manga, bade affédrsméin, {or-
eningar och privatpersoner, som med
gladje offrar pengar pa WISP.

Medvetna om sitt ansvar

Det borjade mycket blygsamt, Mrs
Dagmar Wilson i Washington, som
till yrket dr barnboksillustrator, boér-
jade tillsammans med ett halvt dus-
sin vdnner demonstrera utanfor Vita
huset, skriva brev till mrs Kennedy
och mrs Chrusjtjova och sidnda ut
brev till kvinnor 6ver hela USA, i
vilka man forde fram tanken pa en
kvinnornas kamp for fred. Det ar
alltsd inte fraga om en organisation
i vanlig bemirkelse. Bist kan den
beskrivas som en rorelse, startad av
oroliga och ansvarsmedvetna Kkvin-
nor, som vill hejda en utveckling,
vilken bara kan leda till krig.

Tanken med denna Kkvinnornas
kamp for fred hade uppenbarligen
fotts i rattan tid. Det var strax efter
de sovjetiska kdrnvapenproven i Si-
birien hosten 1961. USA tillkdnnagav
sin avsikt att utféra nya prov och
laget i Berlin var hotande. Dessa
fakta tycktes mer d4n niagonsin sti-
mulera kvinnorna att gora nagot for
freden.

Manga av de aktiva inom WISP
har tidigare verkat i olika fredsro-
relser men manga Aar husmodrar,
som ensamma har gatt omkring med
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en stark fruktan for kriget men som
inte vagat sdga sitt hjdrtas mening
i tron att de var ensamma. En kvin-
na sade: "Nar min man talade om
vad politikerna och tidningarna
skrev om krig, trodde jag att det var
jag som var tokig, och att det maste
vara pa det hir sittet. Jag ar mor
och vill att mina barn skall fa leva.
Detta (Womens Strike) gjorde det
klart for mig, att det finns andra
kvinnor som kédnner som jag.”

Enkelt men storslaget

Programmet for denna mérkliga
kvinnordérelse, som av en engelsk
journalist betecknats som “den forsta
kvinnliga massrorelsen sedan rost-
rattsstriden” adr mycket enkelt. Till
nyaret 1962 gav man ut en deklara-
tion, som kradver slut pd kirnvapen-
proven och forbud mot tillverkning
och lagring av kidrnvapen samt en
allmén, samtidig och kontrollerad
avrustning. Det &r enkelt, men det
ar storslaget.

Om man skulle jaimfora WISP med
nigon tidigare rorelse kan man kan-
ske ndmna Bertrand Russell och
hans "De hundras kommitté” i Eng-
land. vilken tar upp samma tanke
och propagerar pa ett liknande sitt.
Kvinnorna i USA har klokt nog inte
{ran boérjan startat med nagon tung-
rodd organisatorisk apparat, Mycket
av vad som hittills har skett i

WISP:s namn har uppstatt helt spon-
tant. Kvinnor har demonstrerat med
plakat utanfér FN-byggnaden, utan-
f6r Vita huset, ambassaderna och i
de mindre stdderna utanfor officiella
byggnader. Man har ringt upp sina
vanner och fatt ihop en liten grupp
och givit sig av med sina plakat till
nagon lamplig plats. S& smaningom
har man skaffat ett sekretariat, en
central i Washington, vilken bland
andra uppgifter uppritthaller de in-
ternationella kontakterna, och de ar
inte fa. Forutom de flesta ldnderna
i Visteuropa har kvinnor i USA ta-
git personlig kontakt med kvinnor i
bl. a. Afghanistan, Bulgarien, Kam-
bodja, Kina, Cypern, Egypten, Tjec-
koslovakien, Indonesien, Polen, Pa-
kistan, Indien och Sovjetunionen.

I nyarsdeklarationen tillkdnnagavs
ocksd, att kvinnodelegationer i flera
linder den forsta dagen i varje ma-
nad kommer att uppvakta sina re-
spektive regeringar och be om en
redogorelse om vad som uppnhatts
betriaffande en allmidn avrustning i
virlden. Detta ar ett nytt och friskt
satt att tala om {6r de styrande vil-
ket ansvar de har!

WISP:s aktioner har ront stor
uppmérksamhet i den amerikanska
pressen, och mycket noggranna tid-
ningsldsare 1 Sverige har &ven i
vara spalter fatt en och annan nyhet
om dess arbete. Rorelser for fred
tvcks dock for vissa tidningar inte
hora till ”“gangbart nyhetsmaterial™,
vilket den storstilade demonstratio-
nen under paskhelgen i England med
ett moéte som samlade 40.000 minni-
skor och det utrymme som kostades
pa den i svensk press, r dnnu ett
exempel pa. G. G.

Himmelsfard

Efter manga regndagar
en klar kvall.

Manens nyblankade skold
speglar sig 1 Madilaren
bortat Kungshatt

och rakt i soder

hogt over horisonten
gnistrar Jupiter varnande.

Ur markens yppiga gronska
ser vi dngsligt mot himlen

didr tva maéanniskovarelser
inneslutna i jordiska farkoster
rusar fram genom rymden
just nu,

i denna stilla kvéllsstund.

De har lamnat jorden —

men de lever &nda. Annu.
Andrejan och Pavel, sma gossar,
utvalda till hjaltar —

Matte era modrar f& &terse er
oskadat livslevande
pa den hemtrevliga jorden!

GUNHILD TEGEN 13 augusti 1962




ed Kerstin Hesselgren har en av

de stora i svenskt samhillsliv
och svensk kvinnororelse gatt ur ti-
den. Hennes livsgarning, som strick-
te sig over ett halvt &rhundrade, ag-
nades i forsta hand 4t dem som hade
det tyngst och svarast: at kvinnorna.
Kvinnorna och barnen i de usla bo-
stidderna och kvinnorna i de hilso-
farliga fabrikerna i detta sekels ung-
dom. Rymliga och hygieniska bosta-
der, mainniskovirdiga arbetsforhal-
landen, lika 16n for lika arbete, ratt
till utbildning — det var krav som
stod skrivna pa hennes fana.

Det skdmisamma  smeknamnet
"Kerstin den forsta” hade ett re-
spektabelt underlag: hon var den for-
sta kvinnan i vart land som blev
skolkoOksinspektris, den forsta bo-
stadsinspektrisen, den férsta yrkes-
inspektrisen och den forsta kvinna
som valdes till ledamot av Sveriges
riksdag. Det senare skedde i Gote-
borg i september 1921, da val forrit-
tades till 1:a kammaren. Samma host
var det andrakammarval, det forsta
dér kvinnorna deltog, och fyra kvin-
nor blev invalda. Nir Kerstin Hes-
selgren i januari 1922 badnkade sig
i riksdagen hade hon alltsi séllskap
med bl. a. Elisabeth Tamm och Agda
Ostlund.

Kerstin Hesselgrens begavning och
stora arbetskapacitet togs i ansprak
for mangskiftande och viktiga upp-
gifter, Hon var pa sin tid medlem
av  folkhushallningskommissionens
kvinnorad, vid den forsta internatio-
nella arbetskonferensen — i Wash-
ington 1919 — var hon svenska rege-
ringens delegat och 1928 ingick hon

som sakkunnig i den svenska delega-
tionen vid Nationernas férbund. Hon
var ordférande foér Moderskapssak-
kunniga och f6r Kwvinnoarbetskom-
mittén — orden sdger oss nagot om
de for kvinnorna viktiga problem
hon satte in sina krafter pa. Dess-
utom var hon ordférande, ledamot
eller hedersledamot i ett stort antal
foreningar och styrelser.

Det vi med alldeles sarskild virme
minns dr hennes girning i vart eget
forbund. Hon var ordférande i Fri-
sinnade Kvinnors Riksforbund och
sedan fran 1931, da foérbundet antog
namnet Svenska Kvinnors Vénster-
forbund, dess ordforande fram till
1946. Och sedan dess var hedersord-
forande.

Nar hon i januari 1952 firade sin
Attiodrsdag blev hon hjartligt upp-
vaktad av forbundet. I det samman-
hanget skrev var oférglomliga Elisa-
beth Tamm i var tidning bl. a.:

"Under sin levnad har Kerstin Hes-
selgren varit vittne till varldskrig
och fredsslut och krig igen, t''l stri-
der och oro, som nu férekommer
hiar och var pa jordklotet, strider
mellan stormaktsvilde och rédtt och
vilja till sjalvstandighet mellan fol-
ken i virlden. Men Kerstin Hessel-
gren har alltid haft och kunnat be-
halla sin forhoppningsfulla, ljusa tro
pa& livet och det godas seger hos
maéanskligheten.”

Det aterstod dnnu att siga. Kers-
tin Hesselgren uppnadde en hog
alder, hon blev 90 ar gammal. De
senaste aren orkade hon inte vara
med i arbetet., Men det vi minns av
henne fran dessa senare ar dr de

KERSTIN HESSELGREN

Ma hennes livsgdrning bli en
méaktig inspiration for nya generationer
av svenska kvinnor

dnnu pigga, varma ogonen i den
brickliga gestalten, De vittnade om
en ljus tro pa livet och pa ménni-
skornas vilja och formaga att ge-
stalta sin varld foérnuftigt — att gora
den till en god hemvist f6r alla. Allt
det som bara kan skapas i en varld
i fred. V. S.

Modig klok
och framsynt

Kerstin Hesselgren var en av de
stora svenska kvinnorna, en i den
rad som borjar med Birgitta och gar
vidare oOver Fredrika Bremer och
framat.

Jag var lycklig nog att kiinna hen-
ne och folja hennes girning om ock
pa avstand redan 1921, da hon blev
ordférande i det nybildade Frisinna-
de Kvinnors Riksforbund, och under
alla femton aren fran 1931 till 1946
da hon ledde férbundet under dess
nya namn, Svenska Kvinnors Vin-
sterférbund.

Kerstin Hesselgren var en modig
kvinna. Jag ska aldrig glomma den
natt pa 20-talet da vi stod nagra
stycken pa riksdagshusets trappa vid
3-tiden och hade hoért Forsta kam-
maren beskylla Kerstin Hesselgren
ndstan for osedlighet darfor att hon
begiart en utredning om huruvida
lagen mot preventivmedel kunde av-
skaffas!

Men hon var ocksa klok och fram-
synt. Sakerligen anade hon redan
1946 att Hiroshimabomben inte rojt
en genvidg till ett av hennes livs
stora mal — fred pa jorden.

Niar vi i dag lyser frid over Kers-
tin Hesselgrens minne, s gor vi det
inte bara med den varmaste tack-
samhet f6r vad hon gav oss under
manga ar utan ocksa i visshet om
att hennes minne skall leva i hen-
nes verk, som en inspiration for kom-
mande generationer av svenska
kvinnor, Andrea Andreen




KONTAKT MED ARBETSLIVET

Det som hdr foljer dr Ker s-
tin Hesselgrens egna
ord, en beskrivning av ett
avgorande skede i hennes liv,
himtad ur ett "Utkast till me-
moarer”.

Nu tycks det mig som om
dessa utplockade glimtar sam-
lar sig till en gripande och be-
tagande bild av en kvinna som
med det varma hjdrtats aldrig
svikande 1intresse personligen
arbetat sig igenom ett halvt
sekels strdvan for ljusare,
mdnskligare forhdllanden, sdr-
skilt for de hdrdast pressade
— kvinnorna. Kvinnorna — som
skulle hdlla ihop ett hem i
trangboddhetens, ohyrans och
fuktens bostdder, kvinnorna
pd de sdmst betalade arbets-
platserna, — Upp och ned ge-
nom vdrt linga land, till sjos
och till lands, under krigsnod
och efterkrigstid, alltid levan-
de och personligt deltagande,
aldrig sparande sig sjdlv, sd
trider Kerstin Hesselgren fram
i dessa glimtar. Och dndd —
vdrmen, charmen, generosite-
ten som fanns med i allt ar-
bete, vid alla sammankomster
och moten ddr Kerstin Hessel-
gren var deltagare eller medel-
punkt, det kan aldrig komma
till sin rdtt genom hennes egna
ord, men det genomlyser alla
minnen av denna rikt begdva-
de mdnniska.

Honorine Hermelin-Grénbech

*

Borjan av 1900-talet var det socia-
la uppvaknandets tid i vart land.
Centralforbundet for socialt arbete
hade bildats. G. H. von Koch och
Ernst Liljedahl gav ut Social Tid-
skrift, som modigt beholl sitt namn,
trots varningar att man skulle for-
blanda den med socialdemokrati, ett
annu mycket skrammande begrepp.
Socialstyrelsen kom till, och vi fick
ett socialdepartement, statliga kom-
mittéer arbetade med folkpensione-
ring, sjukkasselagar, skydd mot yr-
kesfara, och kravet pa statlig och
kommunal inspektion holl pa att
arbeta sig fram.

Vid denna tidpunkt — 1904 — kom
jag tillbaka fran England, dir jag
utbildat mig {or inspektionsverksam-
het vid Bedford College i London
Detta var sa pass nytt, att Svenska
Likareséllskapet inbjod mig att hal-
la ett foredrag om den engelska bo-
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stads- och yrkesinspektionen. Det var
mitt forsta offentliga upptriadande i
Sverige, och jag var verkligt darr-
bent nar jag kom in i salen, som var
fylld av ldkare och socialt intresse-
rade personer. Min mor vagade inte
komma med, hon trodde inte jag
skulle kunna klara mig och inte jag
heller.

Jag glomde emellertid min radsla
i glidjen att fa tala om de i mitt
tycke oerhort intressanta saker, som
jag upplevat under mitt collegear.
Hur auditoriet tog emot mina ut-
liggningar minns jag ej, men jag
blev mycket snart erbjuden plats
som bostadsinspektris i Stockholm,
dir jag i tre ar arbetade tillsammans
med doktor Germund Wirgin, som
var chel f6r den nyinrittade bostads-
inspektionen. Det blev nagot av pion-
jarstdmning over vart arbete, som
skedde i bista samforstand.

BOSTADSNGDEN PA
NARA HALL

Bostadsnoden var stor, innebo-
endesystemet florerade och von Koch
skrev i Social Tidskrift om stadens
kakar. Nya hus med {6r tunna vég-
gar och slarvigt byggda uppfordes
i massa i de nya stadsdelarna Vasa-
och Birkastaden. Det sades. atl bygg-
herren ofta gjorde konkurs vid [orsta
viningen, likasd nésta byggmistare
vid andra vaningen osv., sa att ett
hus innan det var firdigt kunde ha
3—4 mer eller mindre f. d. #gare,
vilket ju ej hojde kvaliteten. Fukt
och mogel grasserade, och véagg-
ohyran var allestides nérvarande.
Mitt arbete gick huvudsakligen ut
pa att lidra folk torka ut sina fuk-
tiga bostidder, dar ofta hela vaggarna
var svarta och ludna av mogel. Jag
har dn i dag formagan att med hand-
flatan kunna kédnna om det {inns

fukt i en viigg., Det var ofta svart
att torma de overarbetade och trotta
husmodrarna att torka bort moglet
och virma tegelstenar {or att med
dem dra ut fukten. En tegelsten
skulle enligt uppgift kunna suga 1
sig nio liter vatten. Man lade dem
pa spisen tills de blev heta och
staplade sedan upp dem mot den
fuktiga viggen. Efter alt ha legat
nagra timmar, lades de ater pa spi-
sen och angades av {6r atl dnyo an-
vandas. Detta sitt gav ofta goda re-
sultat, men var givetvis besvirligt
och tidsodande for husmodrarna.
Men #dnda virre var det med ohy-
ran. Det fanns gamla kakar, dir hela
vilggen sag ut att rora sig. Cyanvilte
hade man da ¢j tillgang till och sta-
den var ej sa vidare liberal med re-
parationer. Jag trodde jag hade bli-
vit expert pa all slags ohyra, nér
jag en dag av en gammal dam blev
strangt tillhallen min oduglighet som
bostadsinspektris, dirfor att jag inte
visste hur duvloss sag ut och skulle
behandlas. Jag maste erkidnna att
jag siasom lantbo var obckant med
duvloss, men jag fick snart ldra mig
att det var en allvarlig plaga.
Man kunde ocksa bli uppmuntrad
i sitt arbete. Jag minns nir jag en
dag, did jag blivit mer cller mindre
surt mottagen vid mina besok, knac-
kade pi en dorr och genast blev
inslippt av cn kvinna med orden:
‘Nej, dr det ett fruntimmer, det var
da vil, en karl kan ju inte forsta
hur vi har det” Det blev ocksd att
diskutera mat och barn och tvétt
och allt som hor till ett hushall
Men si gick hon ocksid in pa att
skota fukten, dven om ’‘véggarna var
virdens’, som det ofta och med en
viss rdtt framholls. Men bada par-
ters anstringningar behovdes {6r att
bekdmpa dessa svarigheter, Det fanns
familjer, som avsiktligt flyttade in
Forts. a sid. 20

Kerstin Hesselgren var en mycket skicklig och mycket uppskattad

forelisare. Hir ser vi henne bland ndgra textilarbeterskor vid en

sommarkurs pd Brunnsvik i mitten av 40-talet. Lingst t. v. en av

vdr tidnings trogna ldsare, Lilly Andersson, Alafors, och langst
t. h. ledamoten i Stockholms stadsfullmdktige Iris Ahlberg.




OLYCKOR SOM
KAN UNDVIKAS

et d4r nagot speciellt tragiskt nar
Dolyckor drabbar barnen. Genom
att i pressen dagligen matas med
uppgifter om valdsdad begangna pa
olika platser av vart oroliga klot, ge-
nom att dagligen ldsa om trafik-
olyckor, drunkningsolyckor etc. har
vi i viss man blivit avtrubbade. Vi
reagerar inte lingre s valdsamt nir
dagspressen vraker over oss en strom
av rapporter om dédade och skadade
personer.

Vi har accepterat att det moderna
samhillslivet med dess hektiska
rytm kraver en tribut av ménnisko-
liv i form av trafikoffer. Mojligen
laser vi med storre intresse &n van-
ligt om olyckor av storre format. Stor
naturkatastrof krdver nagra hundra
dodsoffer i Sydamerika. En flygka-
tastrof med nagot hundratal dédade
intridffar intill New York. Dagens

D e ———
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strider i det oroliga Afrika har skor-
dat sina offer.

Men det finns en art av olyckor
som Ogonblickligen engagerar —
barnolyckorna! Den mest blaserade
tidningslisare engageras helt och

fullt av detta viktiga och tragiska
amne. Att ett litet barns livstrad
klipps av redan i livets forsta ar ar
en hiéndelse som inte ldmnar nagon
oberord. Men vi tvingas ocksd hér
att acceptera det faktum att olyckor
kan intriaffa alla forsiktighetsatgar-
der till trots.

Det finns dock en typ av barn-
olyckor som vi helt enkelt inte far
acceptera som ofrankomliga. Det ar
de olyckor som intriaffar i hemmet.
Varje ar visar en kuslig statistik. Om
man bortser fran trafikolyckorna, sa
intréaffar tre fjardedelar av alla barn-
olyckor i hemmet. Tre olyckstyper
dominerar:

Fonsterolyckor,
Lek med tidndstickor.
Fortdaring av giftiga dmnen.

Fonsterolyckorna har vi behand-
lat i ett tidigare nummer. Lat oss
bara dn en gang papeka att det dr av
yttersta vikt att forse alla fonster
med sdkerhetslas av sadan typ att
barnen oméjligen kan fa upp dem.

Betriaffande barnens lek med tand-
stickor kan man tycka att det wval
knappast ska behova ordas om att
tindstickor i barnahénder ar livsfar-
ligt och i hogsta grad forkastligt.
Men trots att den ena olyckan foljer
pa den andra, si intraffar det allt-
jimt att fordldrar placerar tiand-
stickor pa sddana platser att de sma
kan fa tag i dem. "Av skadan blir
man vis” heter det, men den tesen
dger dessvidrre inte tillampning i
verkligheten. Vi maste bli langt mer
forsiktiga dn vi redan &r. Téndstic-
kornas plats dr inte framme pa spi-
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PRIVAT OCH SAMHALLELIGT
PA BOSTADSMARKNADEN

or den som &r utan bostad, fér de
Fsom bor i falltdrdiga, hélsoskad-
liga ruckel, f6r de familjer som far
leva atskilda darfor att de inte kan
ta tag i en bostad, f6r de manga som
av samma orsak dr hénvisade till
trista och dyra inackorderingsrum —
tor alla dessa ar bostadsfragan utan
tvekan det allt ¢verskuggande pro-
blemet. Det 4r det som forbittrar de-
ras liv, som bestjdl dem pa gliadje
och familjelycka, forstér deras ner-
ver och dventyrar deras barns psyki-
ska och {fysiska héalsa. Hur manga
forstorda dktenskap har bostadsbris-
ten pa sitt skuldkonto? En utredning
om den saken skulle sidkert blotta
manga skakande tragedier.

Det har under senare tid talats
mycket om de kommunala bostads-
formedlingarnas otillracklighet, om
mannamin vid fordelningen av ny-
tillkomna bostader och var och en
som i bostadskén dr betecknad som
katastroffall kdnner naturligtvis den
egna situationen som en direkt kata-
strof, Vilket den givetvis ocksd &r
for vederbdrande. Men det finns en
hyresmarknad som ingen kommunal
bostadsférmedling har nigon insyn
i och dar inte katastroffallen star i
fortur: den privata hyresmarknaden.
I en stad som Stockholm #gs fort-
farande den storsta delen av hyres-
husen av privata husdgare. Det finns
naturligtvis sddana som da en ligen-
het i nigon av deras fastigheter blir
ledig stéller den till bostadsférmed-

sen, eller i askkopparna pa borden.

Detsamma géller for alla slag av
giftiga amnen. Att man forvarar
medicinen i ett for detta dndamal
sarskilt avsett skap borde vara sjalv-
klart. Men manga tdnker inte pa
att de flesta tvattmedel och andra i
ett hem {forekommande kemikalier
ar minst lika farliga. Sadana artik-
lar bor forvaras bakom lasta dorrar.
Vi kan och far inte ndja oss med att
7olyckan kan vara framme”, Det
finns inget som helst forsvar f6r den
hir typen av olyckor. "nte later vi
vara smabarn leka intill randen av
ett hogt stup. Inte slanger vi ut dem
pa djupt vatten nédr de inte dr sim-
kunniga. Da bor vi inte heller genom
var tankloshet ge dem mojligheter
att skada sig sjalva med eld eller
torgiftning.
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lingens forfogande. Men &ven 1 si-
dana fall avgor ju hyresvirden vem
han vill ha till hyresgédst — och fler-
barnsfamiljerna &ar sédllan onskvirda
sadana, tyvarr. For att inte tala om
att manga hyresvirdar utnyttjar si-
tuationen pa bostadsmarknaden till
att skaffa sig pengar “under bordet”,
dvs. de tar inte bara hyra utan ocksa
nagra tusenlappar for overlatelsen.

»Var dr mamma?”’ fragar sej
med all rdtt de hdr smd. I
kapp med hyrorna skjuter de

nya bostadshusen i hdjden.
Och, var de dn dr barnvdn-
liga dr de inte. Varfor byg-
ger man sd hogt? Ja, det dr de
dyra tomtpriserna och det dar
bristen pd mark, dr svaret man
far. Kontors- och affdrshusen
breder ut sig i storstadens
centrum, mdnniskorna flyttas
allt lingre ut i periferin. Om
de datminstone slapp bo i sky-
skrapor...

Egentligen &r vi méinniskor vildigt
vanebundna ocksa i vart tankande.
Att det 4r samhéillet som ska sta for
sadana ting som broar och vigar det
ar vi alla overens om. Och nér Stock-
holms stad lagger ut miljardbelopp
pa tunnelbanebygge sa tycker vi ock-
sa det dr helt naturligt, for trafiken
sviller ju och bilarna — som égs av
privatpersoner — maste ju {4 komma
fram. Vi tycker ocksd det dr natur-
ligt att det byggs parkeringsplatser
och att staden betalar det. Pa dessa
och manga andra omraden finner vi
det sjilvklart att det ar samhillet
som ska finansiera, bygga och for-
valta. Men nér det giller tak over
huvudet, bokstavligt talat, detta som
jamte fédan &dr det mest priméra och
livsviktiga for maéanniskorna, dir ar
det fortfarande manga som tycker
att det 4r helt i sin ordning att pri-
vatpersoner ska dga hyreshus och be-
stdimma vilka som ska fa bo dir. Och
tortjdna pengar pa det! Och strunta
i att reparera och underhéalla ldgen-
heterna! Nog &r det konstigt. Nog
borde det vara sambhillet som &ger
och forvaltar hyreshusen.

Genom tillkomsten av kommunala
och halvkommunala s. k. allménnyt-
tiga bostadsforetag har bilden under
de senaste artiondena ndagot foridnd-
rats. Men i manga kommunala for-
samlingar gar stridens vagor hodga
mellan dem som vill vidareutveckla
denna sociala linje i bostadsfragan
och dem som vill att det privata ka-
pitalets inflytande 6ver bostadsmark-
naden skall bibehéllas och forstar-
kas.

Ett stort bekymmer ar de hoga hy-
rorna, som ofta tvingar trangbodda
familjer att avsta fran en erbjuden
rymligare bostad. Har kravs det utan
tvivel generdsare statliga subventio-
ner 4t barnfamiljerna sa att de verk-
ligen orkar med hyran for en god och
rymlig bostad.

Vi har i alla tider varit kdnda som
ett sédrdeles trangbott folk, trots var
ringa folkméngd pa en ansenlig yta.
Den sociala linjen i bostadsfragan
har strdvat att bryta denna trista
och for folkhilsan skadliga “tradi-
tion” och mycket har i den vigen
utrdattats under senare tid. Men myc-
ket aterstar att gora. Bostadsbristen
maste hévas. Och nir nu regeringen
lovar en stark ¢kning av bostadsbyg-
gandet borjar man i alla fall hoppas
att bostadsbristen s& smaningom ska
kunna oOvervinnas. Att massor av
byggnadsarbetare gar arbetslésa me-
dan hopplosheten smyger sig allt
djupare i de bostadssokandes langa
led — det &r inte forsvarbart.




Det var tjugo ar sedan pingstda-
gen! Den lilla byn Lidice i Tjecko-
slovakien drog vérldens blickar till
sej 1 skrdck och fortvivlan. Hitlers
foretradare i Tjeckoslovakien hade
blivit moérdad i den byn och som re-
pressalier och hdmnd skulle byn ut-
planas. Utan dom och rannsakan
dodades 175 ménniskor, tredjedelen
var Kkvinnor. Genom den svenska
pressen gick bilderna. Liken lag
utanfor fangelset i en stor hog. Over-
levande flydde. Barnen blev namn-
16sa. Tragiken hade just da s& ménga
paralleller, att vi knappt vigade tan-
ka tanken hur det skulle vara att
komma i samma situation. Det var
1942,

Svenska turister besocker Lidice i
tusental, Byn har klivit en vallfards-
ort. Man koper en blomma och lag-
ger vid den gigantiska stenen over
de doéda. Min make var dar forra
aret tillsammans med en buss sven-
skar. En f{licka berattade om sina
foraldrar. Pa gravkullen far de sa
manga blommor. Vykort gar ut over
virlden. Hela postsidckar fulla varje
dag: En hilsning fran Lidice, de
oskyldigt mordades by.

Tjugo Ar senare gar jag bredvid
en japansk student pa vigen mellan
Sodertilje och Stockholm. Vi ar tu-
sen i tAget. Jag ska halla fem minu-
ters erinran om byn Lidice. Den

MARSCH 1
DODENS CIRKEL

morke japanen skall tala om repres-
salier som kom over hans 7by”, mil-
jonstaden. Vi gir en protestmarsch
mot atomvapen. Vi har méitt ut do-
dens radie. Om en bomb av hiro-
shimatyp kastades i Stockholms cen-
trum skulle kldderna och tr&husen
anda till Sodertalje fatta eld. Den
lilla japanen #r arton ar nu, den
forsta studenten av de 80.000 barn
som blev utan slikt och for&ldrar
vid hiroshimarepressalierna. Han be-
rittade sedan i Vasaparken, diar av-
slutningen pa marschen &gde rum.
Vi var da 3.000 i taget. En kulle, ett
centrum fyllt av folk blev inramat
av banderoller. Den lille japanen
med tva svenska ungdomar fram-
tor sig, barande en jiatteduk med
uppklistrade fotografier for “arets
skord” bland hiroshimaoffren. Efter
tjugo ars lidande har de fatt sluta
sina dagar. Blicken naglades fast vid
duken. Si sag de ut innan olyckan
kom.

Barbro Alving skulle halla huvud-
anforandet vid avslutningen. Fram-
for talarstolen stod ungdomarna med
den jattestora duken med fotogra-
fierna. Den lille japanen i sin svarta
studentuniform var néste talare.
Barbro Alving boérjade sitt tal: Jag
ir i den lyckliga omstidndigheten att
just for en liten stund sen ha fatt
se det storsta av naturens under.

Jag kommer fran BB och har sett
ett nyfott barn. Kan jag svara pa
fragan som kommer ur det lilla kbar-
nets 6gon: Vad ar det for en véarld
jag kommit till?

En ldkare har foreslagit att vi alla
ska bidra en stralningsmdétare. En 1i-
ten dosa om halsen redan pa den
lille nyfodde nar han ldmnar BB. En
registrator nidr grinsen dr nadd vad
ménniskan kan tala av radium...

Niar gransen ar nadd? Vad tjénar
det till att veta. En bomb i Vasa-
parken. Kan ni mota stralningsver-
kan i kottslamsorna, sa Barbro Al-
ving. Vi har gatt fyra mil. Dodens
radie gar vid Sodertidlje. Alla man-
niskor vi mott pa pingstaftonen pa
vag ut till sommar och alla som sag
pa oss genom de Oppna fonstren i
Stockholms fororter, deras stral-
ningsdosor skulle aldrig hinna inregi-
strera nagot innan doéden kommer.
Ar man di en sadan egoist att man
gar diar mitt i allt detta och ténker:
Jag bor mitt pd landsbygden, jag
kommer aldrig inom doédens radie.
Pa tagresan upp hade jag last pa
en tidnings forsta sida: Vid den
planmésiga utrymningen av Malmo
beridknas utrymningen ta 22 timmar.

En militir hade i en férsvarstid-
ning sagt: Om folk fick ta sej ut till
fots kan utrymningen ske pa tva

timmar. Ingen hade talat om var
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dodens radie for Malmo gick. Inom
den kan ingen vandra. Utanfor den
kan man ha en dosa pa sin hals och
avlasa Vad ar manmskan‘7 En ras
dod pa vamndra Méianniskan har fatt
i gin makt att sédtta datum f6r dome-
dag.

Den lille japanen klev upp i talar-
stolen. Man laste ett telegram fran
hans foljeslagerska som hamnat pa
Karolinska for en blindtarm. I korta
satser halsade hon oss. Tackade oss
for att vi sdjer nej till atombomben.
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Barbro Alving i talarstolen md
motet i Vasaparken.




Japan vet! Japan sidjer nej! Miyko
Matsubara, lirarinna i Hiroshima.
Hirosama Hanabusa, studenten, be-
rittade genom tolk hur hans 67-ariga
farmor var den enda &verlevande
dldre i sldkten: — Hon bar mej pa
ryggen bland tval som hon salde.
Hon dog nér jag var sex ar. Faddrar
fran Amerika bekostade min skol-
gang. Vi var 80.000 fordldraldsa efter
hiroshimabomben. Jag var med
bland dem som fatt pengar fran pri-
vatpersoner i Amerika till min ut-
bildning.

Vi i Japan dr mest utsatta for pro-
ven. Vi har redan natt gridnsen for
det som inte gar att overleva. Nar
Ryssland och Amerika nu provar
nya bomber dr det vi japaner som
ar direkt i livsfara, darfor att vi
inte tal mer. For varje prov gar fler
och fler av Hiroshimas offer mot
doden. Vi bir alla redan ett over-
méatt.

Barbro Alvings ord om stralnings-
dosan vi ska ha om halsen och ja-
panens ord hur det hogsta stadiet
redan Ar natt for dem som fick
bomben oOver sig var inte pa nagot
sidtt sammankopplade for att skaka
och ruska. Det var tva sjalvklara
fakta som stidlldes bredvid varandra.
Byn Lidice och 175 ménniskor dir
kan gémmas under en gravsten, be-
gratas, och kanske glommas en dag,
men forfattaren Harry Ahlbergs fem-
tonariga dotter Sussi, hon som ta-
lade f6r ungdomen, hade dnda sam-
manfattat allt i sitt tal dagen innan
niar hon sa: Varfor tiger ni alla for-
dldrar? Vad dr det for en vdrld vi
gar ut i? Vi vill leva! Varfor hjil-

En av de slagkraftiga och ma-

nande texterna pd de mdnga pla-

katen som bars i tdget: ”Den som
tiger dr medskyldig...”

ANKOR SOM INTE FAR
NAGON ANKEPENSION

4 tal om sambeskattningen hor

man ofta folk sdga att "det vore
biast man skilde sej, man kan ju leva
ihop #ndd, men man slipper ifran
sambeskattningen”. Det ligger vil
nagot i det, fast de som gor allvar
av hotelserna #r sidkert inte méanga.
Om inte annat sd for barnens skull
drar man sej for nagot sa drastiskt
som skilsmissa nidr enda syftet ar
att fa lagre skatt. Och dven om det
kan vara forbundet med vissa eko-
nomiska nackdelar for en del s& &r
nog inte det i vanlig ordning regi-
strerade #dktenskapet sa dumt i alla
tall. T. ex. nar det giller vissa for-
mer av pension.

Tidigare har det varit sa att tva
sammanboende under, som det hette,
sktenskapliga forhallanden, i pen-
sionshinseende betraktats som makar
(vilket de naturligtvis ocksd &r, dven
om de inte registerat #ktenskapet).
Efter den 1 juli 1960, d& bl. a. den
nya #dnkepensioneringen tradde i
kraft, har bestdmmelserna &ndrats.
For att kontrahenterna i ett icke
registrerat dktenskap skall betraktas
som makar, krdvs endera att de ti-
digare varit lagligt gifta med var-
andra och flyttat samman igen eller
att de har barn tillsammans (och
naturligtvis bor ihop). Foreligger in-
get av dessa tva betingelser betrak-
tas de i pensionshinseende icke som
makar och erhaller alltsd var och

per ni oss inte? Ni som har upplevt
tvd wvdrldskrig? Varfor tiger ni?
Hjdlp oss genom att 6ppna munnen.
Ni sdjer att ni begriper det inte.
Ni har ju varit unga. Vad dr det
som har dott i er?

Vi adker hem i pingstnatten. Nak-
tergalen sjunger pd Djurgirden, Ha-
zeliusstatyn dr omsvidrmad av otte-
tidiga faglar. Skansen bevarar Vvar
kultur. Minnesstenen G&ver en stor
man som bevarat de verktyg vara
fader brukat. De verktyg, som vi
brukar nu blir si genialiska, att den
nya virld som kanske ska kunna ta
jorden i besittning om miljoner &ar
inte vet vad de har anvénts till.
Kanske méitningsdosan gjorts av
rostfrott stil och invandraren om
nagra tusen ar réknar resterna av
sju miljoner svenskar. Fodelsebric-
kan som hade en stralningsregistra-
tor pa sin baksida. Matte de mén-
niskorna aldrig borja forska efter
vad den anvénts till.

Astrid Pettersson

en nir de blir 67 ar folkpension sa-
som ensamstdende, dvs. ett hogre
belopp dn de skulle fatt tillsammans
om de betraktats som makar. Och
det later ju vildigt bra. Men ingen
4r ododlig. Det kan intraffa situa-
{ioner ndr den ena parten — och i
detta fall dr det alltid kvinnan —
djupt far angra att hon och maken
underldt att ”ga till borgméstaren
eller prasten”. Ett fall vi fick rela-
{erat for oss av en socialtjdnsteman
kan tjdna som exempel pa det:

Det var i juli 1960, nagra dagar
efter att lagen om den nya é&nke-
pensionen tratt i kraft. En man ryck-
tes plotsligt bort och hans husiry,
som han levat samman med i drygt
25 ar, stod ensam. Nagra barn hade
de inte. Hon uppsokte pensionsnamn-
den for att ansoka om &ankepension.
Det blev avslag. De hade aldrig va-
rit ”lagligt” gifta. Avslaget berodde
inte pd avoghet hos pensionsndmn-
den — de nya bestdmmelser som just
tritt i kraft ar sa klart utformade
att det inte &r mojligt att kringga
dem. Och dartill kommer, tillade var
sagesman, att den pension hon skulle
fatt efter maken fran den firma dar
han arbetat, inte heller utbetalades:
hon betraktades inte som dnka efter-
som #dktenskapet inte varit registre-
rat! Hade bara den detaljen i deras
dktenskap varit ordnad skulle hon
haft rdtt till full dnkepension (som
i dag efter den senaste standardhdj-
ningen utgar med 3.050 kr om aret
plus pension efter maken fran hans
tjanst). Och dessutom vid behov fatt
ett behovsprévat bostadstillagg. Nu
stod hon p& bar backe.

Hon ir sdkert inte den enda som
rakat ut for detta och det &r darfor
vi skriver dessa rader. Man bor se
om sitt hus i tid. Det &r s& manga
lagar och {forordningar ménniskor
maste underkasta sig i ett civiliserat
samhille s det dar med att ga till
borgméstaren eller priasten om man
tycker om varandra och vill leva
ithop hor till de blygsammare. For
ovrigt kan det ocksad uppstd andra
svarigheter forutom de ndmnda nér
ett icke registrerat dktenskap upplo-
ses genom doden. Tank bara pa ris-
ken for att mannens sldktingar upp-
enbarar sig och vill ha sin arvedel




Handsken

ar
kastad

Nedanstdende har vi hdimtat ur

vdr norska systerorganisations
tidning 7Kvinner hjemme og
ute”. Ar det wverkligen sd illa

bestdllt som artikelforfattarin-
nan hdvdar: att kvinnornas han-
dikepp bildlikt talat vixer med
kosmetikindustrin? Vad sdger
vara ldsarinnor efter att ha ldst
den vilskrivna artilceln?

va ungdomsforeningar har valt
Tvar sin ordférande, som bigge
avbildats i en tidning. De tar sig bra
ut, kanske alldeles sérskilt mannen.
Men det ir om den kvinnliga ordf{o-
randen det heter:

»Darmed blev den unga och vack-
ra Liv placerad pa ordférandepos-
ten.” Den manliga {oreningsordfo-
randens yttre kvalifikationer ndmns
inte. Sadant passar inte, det skulle
vil nidrmast verka komiskt.

I ett reportage fran Zakopane kan
vi ldsa foljande: "Men vackra var
inte genomsnittet av damklassen,
skonhetsnivan har sjunkit sedan
foregdende VM 1958. Men hederliga
undantag fanns, bl. a. fran Sverige,
Finland och Bulgarien.”

(Men hur dr det med skoénhetsni-
van — t. ex. bland vara langdistans-
16pare? Ar den stigande eller sjun-
kande?)

Om cn kind skadespelare skrev
en tidning att han i alla &r haft en
belastning 1 sitt vackra utseende, att
det helt enkelt i manga ar hammade
hans karridr!

Jag vill inte ga s& langt som till
att pastd att det &r fordelaktigt for

ur det som de tva gemensamt skra-
pat ihop! Det kan vara en sommar-
stuga eller en villa som syns &tra-
vard for folk som inte dr si nogriak-
nade betraffande medlen.

Och tink pad ATP! Som ”laglig”
inka far hustrun efter mannens
{franfille ratt till tjinstepension ef-
ter honom — har de inte registrerat
sitt dktenskap far hon ingenting med
av det om han skulle falla ifran.
Och har hon sjilv inte haft nagot
férviarvsarbete far hon inget med av
denna reform, som svensk arbetar-
rorelse kiimpade s& hart £6r och vars
genomforande vi dr sa stolta over.

Se alltsd om ert hus i tid!

Greta

¥
SIS
L0

&3
&

vill man girna ta till ndr kvallarna blir ldnga och morka. Har ett forslag.
Monsterskissen uppe i vinstra hirnet visar att detta korsstygnsbroderi ar
IAtt att sy — ingen risk att man villar bort sig i fdrgerna. Botten ar 1 gratt
linne och man syr med vitt linnegarn. Att resultatet blir vackert framgar

vil tydligt av bilden.

en karl att vara ful, men det &r i
varje fall ingen stor belastning for
honom,

Att ha ett vackert ansikte &r péa
inget sitt nagot visentligt for en
man, vilket det i hoég grad &dr i fard
med att bli foér kvinnan.

Den som ar vacker har framgang!
Detta ar parollen fran det vasttyska
metallarbetarférbundet f6r virvning
av kvinnliga medlemmar. I en bro-
schyr ger forbundet en rad tips for
har-, hud- och annan vard, sisom
make up pa arbetsplatsen och i
siillskapslivet. Men det understryks
samtidigt att det bara dr férbundets
insats som kan skaffa de nédvéindiga
medlen (fritid och god 16n) for att
skonheten och didrmed framgangen
ska kunna forverkligas!

Handsken &r kastad och kvinnan
har forsokt ta upp den. Den kosme-
tiska industrin blomstrar. Modeska-
parna poser. Skofabrikanterna expe-
rimenterar med kvinnornas fotter.
Harfrisorskan har praktiskt taget
blivit kemist. Plastiska operationer
populariseras. Filmstjdrnor och miss-
er ir understidllda mattbandet. Kvin-
noidealet har ett slédtt ansikte, en
yppig figur och ett hyperfeminint
viisen. Det utmanar oss alla. Det

appellerar till mannens erévrar- och
konsinstinkter. Det saljer bilder, tid-
skrifter, filmer, bicker och slipsar.
Och det appellerar till kvinnans
kamp for tillvaron. Det moter oss i
annonserna. Det upptrader som TV-,
flyg-, bat- och hotellvirdinna. Det
ler med en perfekt tanduppséittning
medan de retuscherade Ogonen &r
under kontroll. Det dr vokalist och
det leder underhallningsprogram.

Mansidealet, ddremot, dr forst och
framst baserat pa duktighet. Det ar
inte sdllan aldrande, gédrna skalligt,
glasogonforsett och tjockmagat. Det
ar sjilsrikt, sitter vid konferensbor-
det, kommenterar, parlamenterar, re-
gerar, instruerar, dementerar, inspek-
terar och har ofta en elegant hustru.

Medan hjiltinnan alltid &r vacker
kan hjilten nog vara barsk och tuff
men ogérna pafallande vacker.

En idrottsflicka blir omtalad som
fértjusande och rodhérig, en idrotts-
man som smidig och stark.

Minnen #dr de som hors, syns.
Kvinnorna ar de som ses, métes. Och
medan minnen kidmpar for att gora
karriir kidmpar kvinnorna {for att
bli vackrare. Det 4r en ojimn kamp,
och foér kvinnorna en osund kamp.
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En av de mest uppmdrksammade fil-
merna i Stockholm pd vdrkanten var den
sovjetiska ”Serjosja — en liten minniska”.
Den gick flera veckor for fullsatta hus pd
premidrbicgrafen Sture och sedan linge pd
de mindre biograferna.

Aven om alla rollerna i filmen var vil-
besatta blev det dock barnet sjilvt, den
lille Serjosja, scm grep och roade och
gjorde filmen till en stor upplevelse. Fil-
men §r barntilliten — bdde barn och vuxna
log hjdrtligt dt filmens mdnga drépliga
episoder, men for de vuxna var den fram-
fér allt en uppenbarelse om barnets kinslo-
virld, en pdminnelse om dess sanningskrav
och hur ofta vi vuxna glommer bort hur
lyhort barnet dr.

Filmen kommer sikert upp pd biogra-
ferna runt om i landet denna hést. Fér-
summa dd inte att se den, den dr oforlikne-
lig! Innan dess kan ni lisa detta avsnitt
ur boken om Serjosja, som filmen bygger

pa.

~ SERJOSIA sa mamma, vet du

vad? Jag oOnskar att vi hade en
pappa.

Serjosja sag pa henne, Det hade
han aldrig téankt pa. En del har en
pappa, andra inte. Han har heller
ingen, hans pappa stupade i kriget.

Han stod mellan moderns knin
och sag fragande upp i hennes an-
sikte som bérjade rodna alltmer:
f6rst kinderna, sedan krop en svag
rodnad upp mot pannan och &ro-
nen... Modern tryckte sin pojke
hardare till sig och lutade sin heta
kind mot hans har. Nu kunde han
bara se hennes arm i den bla-vit-
prickiga drmen. Hon viskade: — Det
ar i alla fall trist utan pappa, inte
sant?

SERJOSJA -en |

— Ja-a, viskade han tillbaka, var-
for visste han inte sjilv.

Nej, han var alls inte 6vertygad
om saken. Han hade sagt 7ja” dir-
{or att hon ville det. Hastigt gjorde
han ett overslag: vilket #r bittre.
med pappa eller utan pappa? Nir
Timosjin tar dem med p& sin lastbil
s& kryper de alla upp pa flaket, men
Sjurik sitter alltid inne i forarhytten
och alla avundas honom och &nda
har ingen nagot emot det, eftersom
Timosjin ar Sjuriks pappa. Men nir
Sjurik inte lyder tar han sig en sitt-
opp av Timosjin och springer sedan
omkring s& forgraten och arg att
Serjosja tycker hans hjiarta vill bris-
ta och sldpar ut alla sina leksaker
pa garden for att trosta Sjurik. ..
Men, med en pappa tycks det i alla
fall vara béttre; hérforleden spot-
tade Vassja pa Lida och da skrek
Lida: ”Jag har i alla fall en pappa,
men det har inte du, baaa!”

Strax dirpa kom en lastbil av
méarket “GAS” och virvlade upp
damm och stannade framfor Ser-
josjas dorr. Chaufféren steg ur och
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samtidigt oppnade tant Pasja trdd-
gdardsgrinden. Chaufforen sa:

— H&r, wvarsagod, fran Dimitri
Kornejevitj.

I vagnen stod en koffert och om-
bundna bokpackar. Och &nnu nagot
tjockt, gritt och sammanrullat som
sedan visade sig vara en militidr-
kappa. Tant Pasja och chaufféren
bar in sakerna i huset. Mamma visa-
de sig ett ogonblick i fonstret men
forsvann genast igen. Chaufféren sa:

— Ursékta, det d4r hela hemgiften.

Han avlimnade ett brev och for
sin vdg. Serjosja sprang in i huset
och ropade:

— Mamma, mamma! Korosteljov
har skickat oss sin kappa!

Dimitri Kornejevitj Korosteljov
gistade dem ofta. Han brukade ge
Serjosja leksaker och en gang i vint-
ras hade de akt kilke tillsammans.
Kappan saknade axelklaffar, han ha-
de den kvar fran Kkriget. Serjosja
tyckte det var svart att sdga “Dmit-
ri Kornejevitj”, s& han kallade ho-
nom helt enkelt Korosteljov.

Kappan héngde redan bland deras

iten minniska

AvVERA PANOVA

kldder och mamma ldste brevet. Hon
dréjde en smula med svaret men nar
hon 1last till slut, sa hon:

— Jag vet, Serjosja. Korosteljov
ska bo hos oss nu. Han blir din
pappa.

Pa kvillen kom Korosteljov. Han
bojde sig ner mot Serjosja och kyss-
te honom nagra ganger. Serjosja
tinkte: "Det &r vdl {6r att han ar
min pappa nu som han Kkysser mig
sa lidnge.”

— Ska du alltid stanna hér? fra-
gade Serjosja.

— Ja, sa Korosteljov, alltid.

— Ska du ge mej stryk ocksa?

Korosteljov blev foérvanad:

— Vartor skulle jag ge dej stryk?

— Om jag inte vill lyda, forkla-
rade Serjosja.

— Nej, sa Korosteljov, det tycker
jag 8r dumt: att ldgga nagon over
knét och kara daska pa.

— Visst &r det dumt, instdmde
Serjosja. Och barnen grater da.

— Vi ska nog komma overens och
tala till varandra som man till man
utan stryk. ..




Ar Korosteljov annorlunda
in de andra?

Vad de vuxna gor stor affar av
allting! En gang nir Serjosja satt

vid bordet spillde han ut sitt te och'

da sa tant Pasja:

— En san slarvig béngel! For din
skull méaste man tviatta dukar ideli-
gen, ideligen! Du ar ju inget sma-
barn lingre!

Varje ord forefoll Serjosja over-
flodigt. For det forsta har han hort
dem hundratals ganger. For ovrigt
vet han sjélv att han varit klumpig;
s& snart han spillt ut pa duken gor
det honom ont. Han skdms och har
bara en enda onskan: att tant Pasja
ska ta av duken fort innan de andra
méirker det. Men hon bara grédlar
och grélar.

Eller: mamma vaktar pinsamt no-
ga pa att han siger var sa snill”,
men det betyder ju inget.

— Du ber mej ju om nagot, sidger
mamma, till exempel om en blyerts-
penna, och for att jag ska veta att
du ber mej tillfogar du: ”“snilla
mamma’.

— Forstar du inte det dnda, si-
ger Serjosja, att jag ber om en
blyertspenna?

— Jo visst, men utan “snilla
mamma” dr det ohovligt och oupp-
fostrat. Hur tycker du det Ilater:
’Ge mej en blyertspenna!” Men om
du sédger "Ge mej en blyertspenna,
snédlla mamma”, s dr det artigt och
jag ger dej den gidrna.

— Och om jag inte sdger det, ger
du mej den ogidrna da?

— Da far du den 6ver huvud taget
inte! sdger mamma.

N& gott, sa sdger han ’snilla
mamma”, ty med alla sina tokig-
heter 4r de vuxna méiktiga och be-
stimmer 6ver barnen; om de vill ger
de Serjosja blyertspennan eller ger
de honom den inte, allt efter som
det faller dem in.

Men san ar inte Korosteljov. Han
bekymrar sig inte om bagateller och
ger inte akt pa om Serjosja sagt
”snélla” eller inte. Och nir Serjosja
ar sysselsatt i sitt hoérn med nagot
och inte far storas sa fordéarvar ald-
rig Korosteljov leken for honom med
dumt prat som till exempel: "Kom
hit, min pojke, sa far du en kyss.”

En fin Kkarl, Korosteljov, nagot
alldeles sdrskilt, ndr man téanker pa
att han tidigare bodde nagon annan-
stans samman med farmor Nastja
och sin mormor och bara sillan kom
pa besok.

Han tar med sig Serjosja till flo-
den och ldr honom simma. Mamma
ar radd att Serjosja kan drunkna
men Korosteljov bara skrattar. Han
har tagit bort de diar hoga spjilorna
fran Serjosjas sdng. Mamma var

riadd att Serjosja kunde ramla ur
sédngen och gora sig illa, men Koro-
steljov sa:

— Och om vi plotsligt maste ut
och resa? Och han far en sovplats
hogst upp i kupén? Det dr Dbittre
han vinjer sig, som en vuxen.

Sjelmogory

Sjolmogory. Allt oftare hor Ser-
josja detta ord i samtalen mellan
modern och Korosteljov.

— Har du skrivit till Sjolmogory?

— Kanske blir jag inte sa uppta-
gen i Sjolmogory, da tar jag examen
i politisk ekonomi.

— Jag har fatt svar fran Sjolmo-
gory. Man Overlater en mellanskola
pa mej.

— De har telefonerat fran perso-
nalavdelningen. Det dr alltsa avgjort
med Sjolmogory.

— Vad tjanar det till att slapa
med sej den dir till Sjolmogory?
Den &r ju alldeles sodnderdten av
mask (det var byrin de menade).

Sjolmogory hit, Sjolmogory dit.

Sjolmogory. Nagonting hogt. Klip-
por och berg som pa bilder. Manni-
skorna hastar fran berg till berg,
skolan stir pa en klippa. Barnen
aker kilke nerfor bergen.

Allt detta méalar Serjosja med rod-
penna pa ett papper och sjunger pa
en melodi som just faller honom in:
Sjolmogory, Sjolmogory.

Antagligen ska vi resa dit efter-
som de redan talat om byran.

— Ska vi resa till Sjolmogory?
fragar han Korosteljov och mamma.
Egentligen borde de ha sagt det sjal-
va till honom, men de har vil glomt
det.

De ser pd varandra och tittar se-
dan bort medan Serjosja sdker deras
ogon.

— Vi ska fara? Inte sant? till-
lagger han, bekymrad for att de inte
svarar honom.

Da sdger mamma forsiktigt: — Pap-
pa blir forflyttad dit.

— Och' vi reser med, vil?

En entydig fraga som kriver ett
entydigt svar, men som alltid pra-
tar mamma en massa som &r bisa-
ker:

— Vi kan ju inte lata honom resa
ensam. Han skulle fa det mycket
trist ensam; nar han kommer hem
finns ingen dér... det &r inte sti-
dat... ingen sitter fram mat at ho-
nom... ingen talar med honom...
den stackarn kommer att ha det
mycket trakigt.

Forst sedan kom det riktiga sva-
ret: — Jag reser med.

— Och jag?

Varfor tittar Korosteljov upp i ta-
ket? Varfor tiger mamma igen och
smeker Serjosja?

— Och jag?!! upprepar Serjosja
full av onda aningar och stampar
med foten.

— For det forsta, 1at bli att stam-
pa med fotterna, sdger mamma och
slutar att smeka honom. Vad ir det
tor fasoner? Sant vill jag inte se!
Och f6r det andra: hur skulle du
kunna fara med nu? Du har ju &an-
nu inte hdmtat dej riktigt efter sjuk-
domen, Vid minsta anledning far du
feber. Vi vet inte sjalva annu hur
vi far det ddr. Och klimatet dar ir
inte lampligt for dej. Du kommer
ideligen att vara sjuk och aldrig
hamta krafter riktigt. Vem ska se

Tvivel pd deras kdrlek skar honom
allt djupare i hjdrtat...
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efter dej dar? Doktorn har sagt att
vi for nérvarande inte far ta dej
med dit.

Langt innan hon var fardig rulla-
de tararna ner for Serjosjas kinder.
De tar honom inte med! De reser en-
samma! Utan honom! Han snyftade
och horde knappast vad modern sa.

En ny tanke, ett nytt bekymmer:
"Lonja tar de sikert med sej.” Han
ville ha besked och fragade med av
graten svullna léppar:

— Och Lonja?

— Han &4r ju adnnu sa liten! sa
mamma anklagande och blev r6d.
Han kan ju inte klara sej utan mej,
forstar du inte det? Utan mej skulle
han doé. Och {6r 6vrigt dr han {frisk
som en notkdrna, har aldrig fe-
ber och inte svullna mandlar.

Serjosja siankte huvudet och fort-
satte att grata, stilla och trostlost.
De liamnar honom alldeles ensam!
Bara Lonja behidver de!

“Lamnad i sticket” — ett uttryck
ur "Tummeliten” kommer honom i
tankarna.

Och till grollet mot modern, detta
groll som skulle lamna spar for hela
Jivet hos honom, kom den egna
skuldkanslan: han dr den skyldige!
Naturligtvis 4r han samre &n Lonja,
han har svullna mandlar, darfor tar
de med sig Lonja, och honom ldm-
nar de héar!

Korosteljov suckade tungt och gick
ut. Strax darpa kom han tillbaka
och sa:

— Vi tar oss en promenad, Serjo-
sja, i skogen.

— I denna viata! Han kommer att
bli sédngliggande igen! sa mamma.
Korosteljov sa:

— Han ligger i séngen alldeles
{for mycket som det &dr. Kom, Ser-
josja!

Snyftande lydde Serjosja. Koro-
steljov kladde sjdlv pa honom och
hand i hand gick de mot skogen.

— Nir man maste s4& maste man,
sa Korosteljov. Tror du jag ldngtar
sa till Sjolmogory? Eller mamma?
Tvartom. Men vi maste och dérfor
reser vi. Det a4r sa mycket jag re-
dan mast gora i livet.

— Varfor? fragade Serjosja.

— Sadant dr livet.

Korosteljov talade allvarligt och
bedrovat och Serjosja kidnde det en
smula ldttare om hjartat for att
ocksa han var ledsen.

— Mamma och jag reser alltsd dit
och sa tar man itu med det nya ar-
betet. Men sa édr det Lonja. Han
maste genast i daghemmet. Och om
daghemmet ligger langt avlagset
fran oss, da maste vi forsoka fa tag
i en barnflicka. Det &r ingen Ildtt
sak, Sa har jag mina examina att
klara. Vid varje steg maste och
maste man. Och du maste bara en
sak: tadla dej hidr en liten tid. Vad
skulle det tjana till att tvinga dej
att vara med om alla dessa svarig-
heter? Du skulle bara bli sjukare
av det.

De behover alls inte tvinga honom.
Han 4r beredd, ja han lidngtar efter
att dela deras svarigheter. Trots den
overtygande tonen kunde Serjosja
inte virja sig for tanken att de lam-
nade honom hér, inte for att han
kunde bli sjuk utan for att han, med
sin svaga héalsa, skulle falla dem till
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last. Men hans hjirta sade honom
redan att nagot som man &dlskar in-
te kan vara en till last. Och tvivel
pd deras Kkérlek skar honom allt
djupare i hjartat.

De kom in i skogen. Dar var det
ode och trostlost. Alla loven lag
redan pd marken, pa de kala grenar-
na anade man fagelbon som under-
ifran sag ut som daligt nystade svar-
ta ullnystan. I sina gummistdvlar
trampade Serjosja genom det vata
skiktet av bruna 1ov, holl Korostel-
jov i handen och tdnkte. Plotsligt
sa han uttryckslost:

— Det gor detsamma.

— Vad gor detsamma? {fragade
Korosteljov och béjde sig ner till ho-
nom.

Serjosja svarade inte.

— Det dr ju bara till sommaren,
min pojke! sa Korosteljov bekymrat.

Efter den dagen blev Serjosja myc-
ket tystlaten och sluten. Han fraga-
de nistan aldrig “varfor?”, drog sig
ofta tillbaka, satt med uppdragna
ben i tant Pasjas soffa och viskade
for sig sjidlv. Promenera fick han
séallan nu: hosten, vatkall och ruskig,
drog sig langsamt fram och med den
sjukdomen.

Korosteljov var borta mesta tiden.
Pa morgonen gick han for att hdm-
ta sina avgangspapper och, som han
sa, 7sdtta Avikejev in i arbetet”.
Men Serjosja glomde han inte. En
morgon upptidckte Serjosja nidr han
vaknade en lada nya byggklossar,
en annan morgon en brun liten apa.
Serjosja blev mycket kir i den lilla
apan, han brukade prata med henne:
N4, min &lskling . .. ” I tankarna
reste de tillsammans till Sjolmogory.
Han viskade, kysste sin lilla apa pa
den kalla knapp-munnen och lade
den att sova.

Dagen fore avresan

Korosteljov satt ensam under lam-
pan utan skdrm framfor bordet som
var omvirat med bastmattor och
skrev. Plotsligt horde han en suck
bakom sig. Han vinde sig om: dir
stod Serjosja i lang nattskjorta, bar-
fota och med halsen omvirad.

— Vad ar det? viskade Korostel-
jov och reste sig fran stolen.

— Korosteljov: sa Serjosja. Kaire,
rare! Var si snill och tag mej med
ocksa!

— Vad ar det for idéer, pojke? sa
Korosteljov och tog Serjosjas bada
hander i sina. Du vet ju att du inte
far springa omkring barfota, det &r
kallt pa golvet... Det vet du ju,
inte sant?... Vi har ju redan kom-
mit 6verens om alltsammans...

— Jag vill med till Sjolmogory!
snyftade Serjosja.

— Ser du, nu ar dina fétter redan
kalla, sa Korosteljov. Han lyfte upp
honom i famnen, drog nattskjortan
over fotterna pa honom och tryckte
den tunna, bdvande barnakroppen in-
till sig: — Det ar ingenting att gora
at det, forstar du, det ar si. Efter-
som du alltid ar sjuklig...

— Jag ska inte vara sjuk mera!

— Néar du ar frisk igen kommer
jag genast och hidmtar dej.

— Narras du inte for mej nu? fra-
gade Serjosja i sin sorg och lade ar-
men kring Korosteljovs hals.

— Nej, min pojke, jag har aldrig
ljugit for dej.

"Det har han verkligen aldrig
gjort”, tinkte Serjosja, “men det hin-
der vil att han ljuger ocksa, alla
ljuger de ju ibland... Kanske gor
han det just nu?”

Han klamrade sig fast kring den
kraftiga manshalsen som till sin
sista tillflykt. T'1' denne man knot
han sina storsta forhoppningar, hos
honom sokte han skydd och kirlek.
Korosteljov bar honom genom mat-
rummet och viskade:

— Da kommer jag, och vi reser
med taget... Det susar iviig som cn
blixt. Vagnarna &r fulla... Innan
vi hinner tdnka oss om &r vi hos
mamma ... Lokomotivet visslar.

"Han kommer helt enkelt inte att
{4 1id att hdmta mej”, tinkte Ser-
josja i sin sjalandd. "Och mamma
far heller ingen tid. Varje dag kom-
mer det alla mojliga ménniskor till
dem och ringer pa och jamt kom-
mer de att ha att gora, examen och
sysselsiitta sej med Lonja och hér
far jag vianta och aldrig se dem
mera...”

— Déar vi ska bo ar det en riktig
skog, nagot helt annat dn var lilla
skog hir... med svamp, med bér. ..

— Med vargar ocksa?

— Det kan jag inte sdga. Det ska
jag speciellt skaffa upplysningar om
och skriva till dej... Det finns ock-
sa en flod dir, dar ska vi b&da ba-
da... jag ska ldra dej fjérilsim...

"Vem vet”, tankle Serjosja och
hoppet steg inom honom, han var
trott pa tvivlet. ”Kanske blir det
verkligen si.”

— Vi ska gora oss metspon och
fanga fisk ... Titta, det snoar!

Han bar Serjosja fram till fénst-
ret. Stora vita flockar svdvade ner,
tryckte sig platta mot rutan och blev
hingande en sekund.

Serjosja kunde inte ta blicken
fran dem. Han var alldeles utpum-
pad av sorg, han kunde inte sidga ett
ord, han bara tryckte sin vata kind
mot Korosteljovs.

— Nu dr det ju redan vinter! Du
kan bérja promenera igen, aka kil-
ke, och innan du vet ordet av har
tiden gatt...

— Vet du vad? sa Serjosja be-
kymrad. Repet i min kélke duger
inte lingre, siitt i ett nytt at mej.

— Absolut, absolut. Och du, min
pojke, lova mej att inte grata mera.
Det dr bara skadligt {6r dej och gor
mamma ledsen och #dr 6ver huvud
taget inget for karlar.

Avresan

Dagen for avresan var inne.

En grd dag utan sol, utan frost.
Under natten hade snén sméilt pa
marken och ladg nu bara som ett
tunt skikt over taken. Gra himmel.
Polar. Kilkakning var inte att tdnka
pa, man hade inte ens lust att ga
ut pa garden.

Med ett sadant vidder kunde man
knappast vinta sig nagot gott. Ko-
rosteljov har dock satt i ett nytt rep
i kdlken, det faststéllde Serjosja nér
han kastade en blick ut i férstugan.
Korosteljov sjalv var forsvunnen.
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BOCKER:

Mitt blomfonster

ag hor ibland engelska bestkare

hiarhemma {forvana sig Over ra-
derna av krukvixter i vara fonster.
Och jag brukar alltid svara: Det ar
var trddgard, de och balkongen, de
flesta av oss stadsbor bor ju i hyres-
ligenheter och inte som ni i sma-
hus. Hur ofta har man inte snalt
tittat pa de sma grdasmattorna i
engelska stdder, bakom eller fram-
for ocksa ansprakslosa hus. Grés-
mattor, nog stora att dricka afternoon

Det ska finnas plats for rikligt

med vatten, darfor ska krukfaten

vara ett par nummer for stora
och ha hoga kanter.

te pA (om man nidns), kantade av
perenna rabatter och vackra blom-
mande buskar. Och detta inte i villa-
kvarteren, dir finns ju riktiga, fina
tridgardar som hos oss, utan inne
i stdderna, gata upp och gata ned.
Och &nd& har de ju sd ont om plats
med sina 50 miljoner invanare inom
ett omrade foga storre &n halva
Sverige!

Men jag adr i alla fall mycket glad
over mitt blomfonster. At sydvist,
stort och rymligt, stricker det fam-
nen at mina blommor. Lite vdl myc-
ket sol forstds, men det finns moj-
lighet att fora over de icke solhung-
riga till andra fonster med mer skyd-
dat lige. Manga tycker att {Onster-
blommor Ar ett “pyssel” och det &r
det, men ett roligt och tacksamt
sadant. Man kénner sig bara ofta
tveksam och okunnig infér problem
som dyker upp i samband &n med
den ena dn med den andra omhul-
dade skyddslingen.

Det har i ar kommit ut tva ut-
mirkta bocker om vara rumsviaxter,
spiackade med upplysningar, just sa-
dana upplysningar som en blomster-
vardare behéver. Och att formedla

kunskap om dem &r det egentliga
dndamalet med denna lilla artikel.

*

Lat oss da borja med BLOMSTER-
FONSTRET av Sven Green, kind
fran TV och radio, savidl som fran
andra bocker fran blommornas varld.

Sven Greens bok dr faktiskt rolig
att ldsa, ett eller flera kapitel i taget,
och forutom nagra fargplanscher har
den manga lustiga och instruktiva
teckningar. Den borjar helt naturligt
med froets och sticklingens utveck-
lingshistoria och ger sina tips om
hur man skall undvika de faror, som
kan hota ”barnet”. Sa foljer kapitel
om jorden och néringen, det livgi-
vande vattnet, olika slag av krukor
m.m., anvisningar om hur man skall
overvinna ogynnsamma forhallanden
i vara boningsrum sasom torr Iluft
och varme och ocksa i viss grad brist
pa ljus under vintermanaderna. Tju-
gofem av bokens 125 sid. upptas av
en alfabetiskt ordnad férteckning pa

narmare ett hundratal krukvaxter
(namn pa svenska och latin) och tips
for deras individuella vard. Det fat-
tas inte heller ett kapitel om be-
kimpandet av fridstérare — de sma
djur och vixter som har en formaga
att pa oforklarligt sédtt trénga sig
in och sprida forodelse i var blom-

stergard.
Sist i boken kommer tva korta ka-
pitel om “miniatyrtradgardar” — de

dar sma som ar sa roliga for barnen
att hjalpa till att sdtta ihop — och
Min blommande balkong! Det som
dar sdarskilt intresserat undertecknad

En frodig gloxinia. (Bilden ur
Vdra vdnner rumsvdxterna.)

ar hur man kan isolera sin balkong-
lada mot vinterkélden och dér driva
tidiga lokvixter. Tank att kanske
ha egna snédroppar i stillet for att
bara avundsamt titta pd andras, dir
de star bakom sitt staket! Jag ska i
alla fall forsoka och lyckas det ska
Vi Kvinnor fa ett foto av dem i var!

val

skyddade sover blomsterli-
karna sin vintersomn pd balkon-
gen for att pd vdrkanten borja
sticka upp huvudena. Snart myll-

rar krokus, tulpaner, hyacinter
och narcisser fram. (Teckningarna
himtade ur Blomsterfonstret.)

*

Den andra av de bada bdckerna,
VARA VANNER RUMSVAXTER-
NA av Linus Ekbrant, har mer ka-
raktidren av uppslagsbok. Forfatta-
ren har i manga ar varit larare vid
Alnarp och dir bland annat under-
visat i triddgardsskolan. Han &r dess-
utom bade foreldsare och foérfattare
och anses som en av vara kunnigaste
fackmén pa blomsterodlingens om-
rade. Dessutom dr han skicklig foto-
graf och boken &dr utomordentligt
vacker med ett hundratal blomfoton
i farg och val 300 i svart och vitt,
s& gott som alla tagna av honom
sjalv. Efter en kortare instruktiv in-
ledning: Rumsvixternas fordringar
och skotsel * allménhet, foljer: Vaxt-
beskrivningar och odlingsanvisnin-
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Varldskongressen i Moskva:

Ett JA tll freden och livet

”Si tous les gens du monde,

se donnaient la main —

On pouvait faire une belle ronde
autour du monde...”

”Om all varldens ménniskor rick-
te varandra handen, kunde vi bilda
en vacker ring runt hela jorden...”
Denna lilla fredsdikt horde jag en
gang under krigsaren en fransk flic-
ka ldsa, och den kommer mig osokt
i tankarna nér jag soker samman-
fatta mina intryck fran Varldskon-
gressen for allmidn avrustning och
fred som &dgde rum i Moskva 9—14
juli.

Héar samlades ménniskor fran hela
virlden, fran ost och vést, fran syd
och nord. Vi hade skilda uppfatt-
ningar i politiska, religiosa och and-
ra frigor men vi riackte varandra
hédnderna, bokstavligt och bildligt,
och diktens ord om en wvacker ring
runt jorden liksom forverkligades
infér ens 6gon. Vi kom samman for
att diskutera nutidens viktigaste an-
geldgenhet, fradgan om krig eller

gar, en avdelning pa 300 sidor — det
totala sidantalet d4r 368. Det hela av-
slutas med ett svenskt namnregister
plus motsvarande latinska namn och
ar alltsd mycket 14tt att hitta i ocksa
fér dem som ej kan latin!

Bada bockerna dr utmérkt trevliga,
var och en isin art, Man skulle kanske
kunna s#ga, att medan férfattaren
till "Blomsterfonstret” vinder sig till
lésaren som en amator till amatorer,
har man i ”Vara vidnner krukvix-
terna” emellanat en kénsla av att
yrkesmannen inte &4r 1langt borta.
Om detta gor boken nagot tyngre,
lattas framstdllningen & andra sidan
upp av de manga utsokta illustratio-
nerna. Och om det inte stir i var
formaga att skaffa olika arter den ab-
solut basta jordblandningen, kan det
andd vara roligt att fi en aning om
idealet! Forfattaren antyder fér 6v-
rigt att man kan na goda resultat
dven med betydligt enklare sam-
mansattningar,

Sven Green: Blomsterfonstret. Natur
och Kultur. Pris hift. 15:—, inb.
19:—.

Linus Ekbrant: Vdra wvdnner rums-
vdxterna. Saxon & Lindstrom.
Pris haft. 15:50, inb. 18:50.

S. F.
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Fran alla vdrldsdelar kom delegaterna. Hdr ser

vi en indiska bekanta sig med en liten moskvatos.

fred eller, for att halla sig till kon-
gressens egen preciserade formule-
ring: fragan om hur folken i hela
viarlden skall forméa sina regeringar
att ingd avtal om allmén och total
avrustning.

"Vet ni, flickor, att det pagar en
fredskongress hir i Moskva?” {fra-
gade jag en dag en grupp skolflickor,
sadana dir smi rara varelser med
flator och rosetter. ”Kanjesjno”’ —
naturligtvis, ”det vet alla ryska
barn”, blev svaret. Det ar tydligt att
de vet mera om fredsfragans betydel-
se dn deras jamnariga hér i Sverige.

Kongressen pagick en vecka. Det
var ett intensivt arbete under ple-
narsammantrddena och i de manga
kommissionerna. Och fér mig blev
det hela en of6érglomlig upplevelse.
Enbart att £ se alla dessa delegater,
over 2.000 (darav 754 kvinnor), fran
121 ldnder representerande olika ra-
ser, kulturer och samhillssystem,
var en fantastisk exposé av be-
greppet miinskligheten. An mera fér-
starktes och klarnade detta intryck
da man lyssnade till allt som pa en
mangfald olika sprak sades fran
talarstolen, Liksom kosmonauten
{fran sitt rymdskepp kan se hela

var jord — sa gav Kkongressen en
ofdrliknelig utblick 6ver hela mansk-
ligheten, denna ménsklighet som i
dag har alla andliga och materiella
resurser for att kunna leva i fred
och lycka men som samtidigt star
tardig att forinta sig sjélv i kédrn-
vapenkrigets dodsbrand.

E3

Hiar talade delegater fran ldnder
med olika samhillssystem, fran ko-
loniala och halvkoloniala lander eller
lander som nyligen atervunnit na-
tionell sjédlvstdndighet. Har talade
méan och kvinnor fran linder som
just nu star i véarldspolitikens cent-
rum: Tyskland, Kongo, Algeriet,
Vietnam och hir talade en represen-
tant fran Sverige — landet som haft
fred i 148 ar. Alla talade de fritt ur
hjartat om sina folks oro infér den
overhidngande faran av ett atomkrig,
om deras ldngtan att fa leva i en av-
rustad varld.

”Antingen maste vi kasta vapnen
i havet — eller gar vi sjidlva oOver-
bord”, var slutorden i den indone-
siske delegatens tal.

Djupt rorda blev vi alla nédr en
amerikansk kvinna, representant for




rorelsen "Kvinnor strejkar for fre-
den”, berdttade att hennes 9-arige
son en dag kom till henne med fra-
gan: "Ar det sant att vi alla ska
brinnas ihjal?” Hon svarade att
detta dr inte sant och lovade honom
att sdnt inte skall fa4 hénda!

Mer dn nagonsin tidigare belyste
denna kongress hur méinniskorna
varlden over fordomer kriget i alla
dess former, hur de lédngtar efter att
ta leva i fred och vinskap med var-
andra, oavsett politiskt samhéllssy-
stem.

Det var denna folkens naturliga
strdvan till vianskap over granserna
som kosmonauten Titov hinsyftade
pa nér han i sitt tal infoér kongres-
sen bl. a. sade: "Fran mitt rymdskepp
sdg jag jorden som en enhet, jag
sag inga gréinser.”

Kongressen var stimulerande ocksa
darfor att den gav ett starkt intryck
av hur fredskrafterna i hela virlden
breddas, enas och vixer i styrka.
Diktaren Pablo Neruda fran Chile
gav uttryck for detta i foljande ord:
"Da Picassos duva for nagra ar se-
dan bredde ut sina vingar trodde vi
inte att deras spidnnvidd var sa stor
att den skulle na det forslavade Af-
rika och det eldiga Karibien. Men
i dag &r duvan kdnd i hela virlden!
Hér har vi nu samlats for att suset
fran hennes vingar inte skall tystna.”

Hela viarldskongressen var ett
starkt NEJ till kriget och ett JA
till freden och livet.

En magnifik iscensittning av dessa
tva begrepp, krig och fred, sag vi vid
en forestdllning som vara adlskvarda
sovjetiska virdar anordnat som en
hyllning till kongressen. Den slutade
med en maiktig fredsuppmarsch pa
scenen — en framtidsvision om alla
folks forbrédring — sa underbart
vacker att jag sent skall glomma den.
Hinforda som vi var uppsokte vi
efter forestédllningen de unga skade-
spelarna for att tacka dem.

Jag fick tillfalle att krama om
den lilla attaariga Lena, med ljusa
flator och uttrycksfulla blad ogon.
Bilden av den soéta flickungen har
etsat sig fast i mitt minne. Hela den
lilla 1jusa varelsen tycktes mig vara
en enda vidjan om fred — och skriam-
mande dr tanken att det tillverkas
och lagras forféarliga vapen som kan
komma att anvidndas mot den lilla
Lena och andra sma barn.

Det dr vi vuxna som maste svara
for att dessa vapen aldrig kommer
till anvindning och aldrig hotar den
lilla ryska flickan eller de ameri-
kanska barnen eller nagra barn i
vérlden. Henia Larsson

Marina Popovitj med dottern Natasja efter
budskapet om den lyckliga landningen.

Marina Popovit;:

Till er som dr modrar
hustrur, systrar, fistmor...

”Nu, da min make Pavel Popovitj
och hans vdn Andrijan Nikolajev
har atervant fran kosmos efter att
ha foretagit en enastdende {flyg-
ning med rymdskeppen Vostok III
och Vostok IV skulle jag vilja sdga
ett par ord till er som &r mddrar,
hustrur, systrar och fastmor.

Min make och hans vian Andrijan
ar officerare i sovjetarmén. Jag sjilv
ir ocksa flygare, men alla vira tan-
kar &r inriktade pa att det alltid
skall rdda fred i hela vérlden. Jag
tvivlar inte pa att detta 4r en sak
som kvinnor i hela virlden oOnskar.

Alla kvinnor, oavsett alder, yrke,
samhallsstédllning, nationalitet och
trosbekéannelse, miste uppleva sam-
ma kénslor di de borjar tala om
krig. Ett krig kan inte ge nagonting
annat dn sorg och tarar. I barndomen
upplevde jag och min make krigets
alla fasor. Vi onskar ingenting hogre
an att var dotter, sexariga Natasja,
liksom alla andra barn pa jorden
skall skonas fran det som vi fick
uppleva.

Vi kvinnor kan gora mycket for
att forhindra en upprepning av den
blodiga massaker som kriavde livet

pa sd manga ménniskor som var oss
ndra och kédra. Det dr darfor jag i
dag vander mig till er, kdnda och
okdnda vanner, med uppmaning att
ni skall strdva for fred och gliadje
pa jorden.

Jag onskar att ni alla skall upp-
leva samma lycka och stolthet dver
en kidr ménniska, 6éver ert land, som
jag i dag kdnner. Jag ar saker pa att
den dag inte ar avlidgsen da en kvinna
kommer att flyga till kosmos. Denna
flygning kommer att dgnas kvinnor-
nas kamp for den fred som méinni-
skornas hjédrtan si vantar pa. Jag
tvivlar inte pa att kvinnorna jam-
sides med ménnen kommer att bana
nya rymdvagar till andra viarlds-
delar.”

*

Om denna hélsning till kvinnorna
skrev red. Hjérne i Goteborgs-Pos-
ten:

"Patetiskt, sdger ni kanske. De
vanliga fredsdeklarationerna, fort-
sdtter ni. Ja, pa sédtt och vis. Men de
som haft kontakt med det ryska fol-
ket har inte svart att tro pa arlig-
heten i Marina Popovitjs appell. Rys-
ka folket har under detta sekel upp-
levt tre stora krig: det rysk-japanska,
forsta varldskriget och andra vérlds-
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For att ridda ett kulturarv

6r snart 50 ar sedan grundadces
Svenska Hemsldjdsforeningarnas
Rikstorbund. Detta celcbreras med
en stort upplagd utstillning pa Lilje-
valchs konsthall den 24 aug.-T7 okt.
I slutet av férra arhundradet holl
var hemslojd pa att helt gi forlorad
genom industrialismens frammarsch.
Da blev det plotsligt mycket finare
med maskingjort &n hemslojdat,
smakligare med kopebrod dn hem-
bakt och sa smaningom borjade mén-
niskorna i vart land att helt tappa
kontakten med de gamla traditio-
nerna. Den handaskicklighet och det
skaparbehov, som varit en naturlig

kriget samt massor av smakrig och
dessutom revolutioner och inbordes-
krig. Dess lidanden ha varit sa fruk-
tansvérda och {6rstorelsen sa ohygg-
lig att det vore mer &n underligt
om de inte tdnkte och talade om
fred.

Talet om {red #ir kanske bara lost
prat hos vissa politiker och hos mar-
skalkar och generaler. Men det &r
arligt hos ett folk som haft sa ohygg-
liga upplevelser av krig och revolu-
tioner som sovjetfolken haft. Trium-
ferna pa den fredliga kulturens om-
rade och med rymdfarderna dro dem
vil unnade.”
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vardagssysselsidttning holl pa att helt
forsvinna. Allt gammalt och &ddelt
byttes ut mot datidens formvidriga
industrialster. Vackra mobler, mat-
tor och bonader féstes upp pa vin-
den att ga sin forgéangelse till motes.

Infor detta faktum borjade en del
framsynta kvinnor pa 1870—1880-ta-
let att malmedvetet arbeta for att
rddda vad som Aterstod av var all-
mogekultur, Lili Zickerman, som
man kallat var moderna hemslojds
skapare, for land och rike runt och
samlade ihop bilder och mdénster.
Hennes samlingar férvaras nu pa
Nordiska museet.

Sa smaningom borjade man att i
lan efter ldn bilda hemslojdsfor-
eningar. Dessa forenades i ett riks-
{6rbund den 25 nov. 1912.

Hemslojsforeningarnas verksamhiet
under de gangna 50 aren har satt
spar i det svenska kulturlivet, Inte
bara darigenom att de fran férging-
elsen raddat en viktig del av vart
kulturarv utan &ven som inspirator
{6r formgivningen inom bl. a. textil-
och mobelindustrin. Dessa hédmtar
ofta sina idéer fran alster som kom-
mit fram genom hemsldjdsforening-
arnas verksamhet. De har bidragit

till att man fatt upp ogonen for det
vidrdefulla i det handgjorda, vilket
i dag &r en garanti f6r nigot som &r
former och béttre och for vilket man
gidrna betalar mer for att fa aga.

Dessutom har hemsléjden en funk-
tion att fylla rent terapeutiskt i nu-
tidsménniskans jiktade tillvaro. En
panyttfodelse av det arbetande fol-
kets hemslojd, for eget bruk, borde
vara det mal man vill nd genom de
slojd- och vavkurser som anordnas
landet runt. En motvikt mot ensidigt
tempoarbete, som ger utlopp fér den
skaparvilja som finns hos alla mén-
niskor och som tillfredsstiller bade
kropp och sjil.

Vad vi far se pad arets utstillning
ar dels exempel pa olika specialite-
ter man har i vara svenska land-
skap. Korgar, tyger, bonader, sljd-
alster, syltkrukor, julprydnader en-
ligt gamla forebilder. Dessa genuina
“uralster” tycker jag star i en klass
helt for sig. Man skulle ¢nska att
denna sorts hemsléjd, skapad utan
experters och designers medverkan,
skulle vidareutvecklas och bringas
att blomma rikligare &n vad som
nu ar fallet.

Dels far vi se prov pa viljan till
fornyelse inom hemslojden i bl. a.
Ingrid Dessaus mattor, Marianne von
Munchovs furumobler samt i ett
stort antal mdébel- och gardintyger
och en del modern keramik. Bade

”Tomaskorset”
kniv i asp.

Det vackra

skuret med
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Handsken dr kastad . ..
Forts. fr. sid. 9
Att anstringa sig for att bli duktig,
det 4r en verklig uppgift, det ut-
vecklar personligheten och det ar i
regel mojligt att genomféra. Men att
bruka sin tid, sina pengar och sina
krafter pa utseendet, det ar i regel
att slosa bort sig sjidlv, darfor att
fa &ar eller blir sa vackra att de kan
leva av det och darfor att skénheten
i alla fall dr hogst forgénglig och be-
fordrar navelbeskddande.

Men den vanliga kvinnan har kom-
mit i en ohallbar situation. Samtidigt
som hon lever i ett manssambhille,
diar mannens duglighet och inflytan-
de &r uppenbara och avgérande och
hon dérfér kommer till korta som
ménniska, ricker hon heller inte
till f6r den sex-roll hon fatt sig till-
delad. Varje dag blir hon pamind

Forts. 4 sid. 19
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het kan hamna direkt i
barnen. Ofta kan de med ldtthet trddas over
huvudet och denna spdnnande lek har kostat
mdnga barn livet. Bort med plastpdsen frdan
barnens leksaker, sdger Rdd och Ron. Vi in-

Att gora rent efter sig

orde inte husvirdarna — eller de-
Bras vicevardar — kontrollera hur
folk atlyder bestdmmelserna i hyres-
kontrakten om att man vid f'yttning
ar skyldig att gora rent efter sig?
Eller dr det en sak som de struntar
i eftersom det inte 4r de som beho-
ver ta hand om smutsen utan den
nye hyresgisten?

Nog kan man bli bade arg och led-
sen over att behdva gora rent efter
andra utan ett Ores ersdftning, si-
ger en av vara ldsarinnor och berat-
tar:

Vi bytte lidgenhet i juli, flyttade
fran ett familjehotell med mattvang
och till en trea. Vi var utledsna pa
den trista maten. For familjen vi
bytte med var familjehotellets dag-
hem svaret pa arsldnga boner om
en bra placering f6r de tva yngsta.
Allt var alltsa frid och frojd. I god
tid borjade vi packa och grundligt
stida efter oss. Dagen fore flytt-
ningen bad vara eftertrddare att re-
dan samma dag f& borja med in-
flyttningen. Vi fristdllde ena rum-
met och pa kvillen flyttade de en
massa prylar med hjdlp av privat-
bil. Det holl de pad med till klockan
halv ett pad natten. Nista morgon
lamnade vi var minutitst rengjorda
ligenhet for att ta den nya i besitt-
ning. Och fann att dar inte lyfts ett
finger for att gora rent. Sképen, spi-
sen, fonster, dorrar och golv, allt
var smutsigt. I flera dagar holl min

PLASTPASAR KRING LEKSAKER ir ett otyg,
fastslog hdrforleden Konsumentinstitutets ”Rdd
och Ron”. Man mdste starkt protestera mot att
de anvdinds till forpackningar ddr de med litt-

hdinderna pad

stammer!

18

bussiga svidgerska och jag pa att
gora rent efter de avflyttade. Tur
att min semester borjat da, annars
vet jag inte hur vi skulle klarat det.
Men det a4r ju inte precis s& man
tdnker sig sin semester. ..

Min bussiga svagerska upplevde
precis detsamma for ett par ar se-
dan nar hon och hennes familj flyt-
tade. Bara med den skillnaden att
i den lagenhet de flyttade in i hade
husets tonaringar anvint vardags-
rummet till bilverksad, sa man fick
kosta pa en ny korkmatta ocksa!

Och ungefar detsamma var vi med
om for tre ar sedan nidr vi sjalva
lyckats pa bostadsmarknadens bytes-

sektion. Det var praktiskt taget bara
golven som sopats av. Sa tydligen
ir det ganska vanligt att folk ldm-
nar ifradn sig lidgenheterna i ostiddat
skick.

Vi horde emellertid nyligen om
ett fall dar de nyinflyttande hyres-
gisterna inte var lika flata som vi.
Néar de upptickte att lagenheten inte
rengjorts kallade de oOgonblickligen
pa viceviarden. Sedan meddelades
den avtlyttade hyresgidsten att man
bestdllt folk fran arbetsférmedlingen
att gora rent efter honom och att
rikningen skulle tillstdllas honom.
Det blev en historia pa 200 kronor
och han fick snéllt betala! Ett efter-
foljansvart exempel om man rakar
ut for folk som inte skdms for att
ldmna den egna lorten kvar at andra.

- N
Knep och rad

[rdn hindig

husmor

NG _

® Det ir egentligen vid knuten
slipsarna slits och ndr de boérjar se
“tufsiga” ut dir kastas de bort. Det
ar skada, eftersom det i1 regel ror
sej om fint siden, skriver sign. Su-
sanne och berdttar hur hon utnytt-
jar makens kasserade slipsar:

Av en slips far jag “kldnning” till
tva kladhangare. Jag skruvar bort
kroken fran den enkla trigalgen,
klipper slipsen mitt av pa mitten
s& jag far tva bitar, som alltsa réc-
ker till tva galgar. Den smala &ndan
sys ihop och slipsbiten trddes over
galgen. Diar slipsen blir bredare
och &dr oppen klipper jag bort dver-
flodigt tyg och kastar sedan ihop
med fina stygn léngs galgen. Sedan
ar det bara att skruva fast kroken
pa sin plats. Med aren har jag fatt
manga vackra klddhingare pa det
sdttet, hdngare som &r skonsamma
mot kldderna.

® Ett annat tips kommer fran
sign. Rosa:

Sa hér ars nér vitkalen dr mjall
och fin vill man girna bjuda famil-
jen pa kaldolmar. Men det &r en
ratt som verkligen inte &dr snabb-
lagad. Virst tycker jag det ar nér

dolmarna ska bindas samman med
trad eller med hjdlp av tandpetare
— for att inte tala om nir man se-
dan ska avldgsna "bindemedlet” fran
de varma dolmarna fére serveringen.
Nu har jag hittat ett fint knep som
jag gédrna vi'l vidarebefodra till Vi
Kvinnors lésare: Jag tar helt enkelt
en aggvita, vispar den en aning och
med hjdlp av en liten brédpensel
bestryker jag kalbladets yttre kant
med dggvita och sluter till. Det gar
som en dans, ingen kaldolm blir
trasig och oaptitlig och inga pinnar
eller tradar behover avldgsnas néar
ratten ska pa bordet.

Bilden wvisar dskddligt hur man
gar tillvdga for att av en gammal
slips fa klddsel till tvd klidgalgar.




Serjosja . . .
Forts. ir. sid. 12

Mamma satt och ammade Lonja.
Jimt ammade hon honom... Leende
sa hon till Serjosja:

— Titta bara vilken s6t liten nésa
han har.

Serjosja tittade: inget sarskilt.
"Hon tycker om hans nidsa”, tdnkte
Serjosja. "darfor att hon adlskar ho-
nom. Forr dlskade hon mej...”

Och han gick ut till tant Pasja.

— Vad gor du diar? fragade han
med tjock rost.

— Ser du inte det, svarade tant
Pasja med ritta. Kotletter.

— Varfor dr det sa manga?

— De ska ridcka till middag at
oss alla och till matsédck f6r dem pa
resan.

— Reser de snart?

— Inte alldeles snart. I kvall.

— Om hur manga timmar?

— Det 4r manga timmar kvar till
dess.

De at i all hast. Ute var det redan
alldeles nermorkt. Korosteljov ring-
de upp nagon och tog adjo. Serjosja
tryckte sig intill hans kndn och
rorde sig knappast medan Korostel-
jov under samtalet rufsade om i
hans har med sina smala fingrar.

Chautforen Timosjin kom in och
fragade: — N&, 4r ni firdiga?

Tant Pasja foljde med honom ut.
Mamma borjade linda in Lonja i ett
vadderat ticke. Korosteljov sa:

- Inte &n, annars blir det for
varmt for honom. Vi har tid &n.

Han hjdlpte Timosjin att bira ut
de packade viskorna. Genom dorren
strommade kylan in i rummet. Timo-
sjin och Korosteljov drog in sné med
stovlarna. de torkade inte av sig om
fotterna och tant Pasja sa ingenting,
ty hon visste: nu lonar det sig inte!
Det bildades poélar pa golvet, diar
blev vatt och smutsigt. Det luktade
av snoé. bastmattor och tobak.

Nu var allt ddarute: moblerna, kof-
fertarna. viskorna med matsick, pa-
ketet med Lonjas lindor. Hur tom-
ma rum dock kan vara! Bara nigra
papper ligger och skrdpar och en
dammig medicinflaska.

Korosteljov tog Serjosja under ar-
marna och lyfte honom hégt, kysste
honom varmt och sa beslutsamt: —
Pa Aaterseende, min pojke. Ha det
gott och glém inte var overenskom-
melse.

Mamma boérjade kyssa Serjosja
och grata: — Serjosja, sig adjo till
mej!

— Adjo. adjo, svarade han has-

tigt. Han andades héaftigt och sag
pa Korosteljov. Beloningen uteblev
inte. Korosteljov sa:

— Du &r en tapper Kkarl,
sja.

— Ni har ju glomt att sidtta er
ner, sa som det ar brukligt fére en
avresa! ropade plotsligt tant Pasja.

De véande tillbaka in i rummet och
satt ett ogonblick tigande och sag
pa varandra. Tant Pasja reste sig
forst och sa:

— Och nu. med Gud!

De gick ut. Det snoade, allt om-
kring var vitt. Dorren stod vidop-
pen. Pa viggen hidngde en lykta
med ett 1jus i och i dess sken virv-

Serjo-

lade snoflingorna omkring. Lastbi-
len med packningen stod mitt pa
garden. Timosjin tdckte 6ver packar-
na med presenningen. Sjurik hjilpte
honom. Folk stod runt omkring:
Sjuriks mor, Lida, och alla mdjliga
andra méanniskor som ville ta farval
av Korosteljov och mamma. Alli-
hopa och allt runt omkring forefoll
Serjosja frammande, som om han
aldrig sett det forr. Deras roster
klingade ocksa frammande...

— Det blir en besvirlig resa, sa
Timosjin med frammande rost. Det
ar halt.

Korosteljov hjidlpte mamma och
Lonja in i forarhytten och vecklade
om dem en filt: han #lskar dem mer
an alla andra, han ser till att de har
det bra... Sjdlv svingade han sig
upp pa flaket och stod diar hog som
en staty.

— Kryp under presenningen, Mit-
ja! ropade tant Pasja. Annars pis-
kar snoén dej i ansiktet!

Han horde inte p& henne och sa:
— Serjosja, ga at sidan, sa& du inte
kommer under bilen.

Motorn borjade brumma. Timosjin
satte sig vid ratten. Vagnen gnissla-
de, ryckte framat, si tillbaka, fram-
at och tillbaka igen. Snart &r den
borta, man stidnger doérren, slicker
lyktan och det dr slutet.

Serjosja stod avsides i sndyran.
Anstrangt tinkte han pa sitt 16fte
och bara ibland steg ur hans brost
en lang, trostlos néstan stum snyft-
ning. Och tva ensamma tarar sipp-
rade genom dgonfransarna och glans-
te i ljusskenet: tva tunga tarar, inga
barnatarar lingre, nej en pojkes ta-
rar, bittra, frédtande och stolta...

Han holl inte ut lidngre, gjorde
helt om och gick in, ihopkrokt av
smaérta.

— Vénta! skrek plotsligt Korostel-
jov och bultade pad Timosjins forar-
hytt. Serjosja! Skynda dej! Fort!
Himta dina saker! Du féljer med!

Och han hoppade ner pa marken.

— Skynda dej! Vad har du att
packa in? Allt ditt pick och pack.
Leksakerna. Skynda pa!

— Mitja, vad tar du dej till! Mit-
ja, tdnk dej for! Mitja, har du bli-
vit galen? skrek tant Pasja och
mamma med ur forarhytten. Upp-
rord och forargad svarade han:

— Ah, prat. Det &r ju, vet ni, det
ar ju helt enkelt tortyr. Ni far gora
hur ni vill, men jag star inte ut med
det. Och dédrmed punkt.

— O Gud, o Gud! Han kommer att
g& under dir! kraxade tant Pasja.

— HaAll upp med det dar, sa Koro-
steljov. Jag tar pa mej ansvaret, for-
statt? Inget kommer att hinda ho-
nom. Alla de ddr dumheterna har
ni fatt i huvudet. Skynda dej, skyn-
da, Serjosja!

Och han sprang in i huset.

Serjosja var till en borjan som for-
stenad, han kunde inte fatta det.
Hans hjidrta slog sa hiftigt att det
bultade i tinningarna. S& sprang han
in i huset, alldeles andlds, genom
rummet, fick tag i sin lilla apa i
flykten — och plotsligt 6vermanna-
des han av fortvivlan: Korosteljov
hade val hunnit tidnka sej for, mam-
ma och tant Pasja hade sikert Sver-
talat honom — och han sprang till-

baka igen. Men XKorosteljov kom
springande mot honom.

— Skynda dej, fort! Tillsammans
bérjade de packa ihop Serjosjas sa-
ker. Som i feber grep Serjosja for-
sta basta han fick tag i av sina
grejor och slingde det i kistan som
tant Pasja tagit in. Hjartat bultade
danda upp i halsen pa honom och
gjorde det svart att andas och att
hora.

— Fortare, fortare! skrek han
medan tant Pasja palsade pa honom.
Sa slet han sig 16s och sokte Koro-
steljov med ogonen. Men bilen stod
pad samma plats och bredvid stod
Korosteljov och uppmanade honom
att ta adjo av alla.

Nar det var gjort lyfte han upp
Serjosja och stoppade in honom i
forarhytten hos mamma och Lonja.

I forarhytten &ar det trangt: en,
tva, tre, fyra personer, oj da! Timo-
sjin roker. Serjosja maste hosta.
Han sitter inkldmd mellan Timosjin
och mamma, mossan har halkat ner
p& oOgonen, halsduken hotar strypa
honom och man ser ingenting utom
vindrutan som lyses upp av bilens
lyktor och snon som virvlar mot
den. Forfarligt obekvamt, men det
bekymrar inte oss: vi reser, Vi reser
alla tillsammans i var bil, var Timo-
sjin kor oss och darute. Oover oss,
aker Korosteljov, han &dlskar oss,
han bér ansvaret for oss, snon pis-
kar honom i ansiktet, men han har
satt oss i forarhytten, han tar oss
med allesamman till Sjolmogory, vil-
ken lycka. Ovissheten, det gor in-
genting, men sidkert dr det hérligt
dar, darfoér att vi reser dit. Timo-
sjin tutar varnande och den glitt-
rande snén stormar mot vindrutan,
direkt mot Serjosja.

Handsken dar kastad . . .
Forts. fr. sid. 17
om och maste medge att hon inte
4 och aldrig kan bli som kvinnan
i annonsen, i TV-rutan och i filmen.
Men néd liar naken kvinna spinna
och darfér spinner hon oavbrutet for
att om mojligt dolja sin egen ofull-
komlighet. Tjocka anklar blir en
olycka, &lderdom en férbannelse.

Den som ar vacker har framgang!
Tydligare kan det val inte sédgas att
skonhetskravet gatt over fradn show-
businessens virld till att omfatta
kvinnoidrotten, metallindustrin osv.
— med andra ord har ryckt in i var
egen vardag och &r ett hot mer &n
en utmaning. Metodiken &r sa gott
som genomford. Jag sdger sa gott
som, darfor att jag tror att den
namnda parollen s smaningom kom-
mer att lyda: Den som inte ar vac-
ker fortjanar det! Jag tror vi gar
mot en tid som vill gora spegeln
pa viaggen till féremal for kvinnor-
nas kérlek och hat, medan ménnen
riktar blicken mot stjdrnorna och nar
dem.

Reidun Nygaard

19




Kontakt med
Forts. fr. sid. 4

i nybyggda fuktiga ldgenheter for
att fa billigare hyra, och som nér
ligenheten var torr fick ge plats
for ndsta hyresgist. Ej sédllan var det
familjer med manga barn, som hade
svart att fa lidgenhet. Jag triffade
sddana stora familjer, som hade
mast smuggla in nagra av sina
barn pa natten, dirfor att hyresvéar-
den ej tog emot familjer med mer
dn tva eller tre barn — ’men vi var
sex’ — som en bekymrad husmor
sade.

Inneboendesystemet florerade pa
ett sitt som gav anledning till manga
skriverier. Social Tidskrift, som an-
sags mycket radikal, tog upp fragan
och gick i hirnad mot vad som kal-
lades ’inneboendeelédndet’. En inne-
boende kunde ofta ej f4 hyra annat
an en sidngplats for natten till viss
tid p4 morgonen och efter liggdags
pa kvillen. Frimmande méin och
kvinnor bodde i samma rum som
familjen, och man fick ibland packa
ihop sig sa att det pa kvillarna ej
fanns plats mellan bdddarna. Jag
minns att jag fragade en prydlig me-
delalders jungfru, som Ildmnat sin
plats for att utbilda sig till barnmor-
ska och ej kunnat finna nagon an-
nan bostad, hur hon klarade sig. ’Ja,
man kan naturligtvis inte klad av sig
eller tvitta sig’, sade hon, 'man far
forsoka att ga till nagon bekant
ibland for att byta och tviatta sig,
eller till badhuset om man har rad.’
Jag vet inte om den nutida trang-
boddheten ar sa mycket battre, men
bostddernas kvalitet och bekviamlig-
het d4r en helt annan. Av de nog sa
pittoreska men osunda ’stadens ka-
kar’ dr de flesta nu borta, och de
som finns kvar &r reparerade och
ofta mycket hemtrevliga.

Det var ett intressant men ofta
tungsamt arbete. Man sag mycket
elinde, och det var forvanande hur
snygga och prydliga de trots allt
holl sina hem.”

Skolkoksinspektris

i Stockholm

Jag hade arbetat tre ar i bostads-
inspektionen, nir jag blev erbjuden
plats i Stockholms folkskolor som
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Ovanlig sjukdom

Nar jag harforleden lag sjuk till
sdngs sldppte min fru in lilla Bar-
bro i sovrummet. Barbro &r 6 ar
och den nést dldsta av grannfamil-
jens fem barn.

Barbro neg vackert och sag sig
sedan nyfiket omkring i rummet och
spejade i vraarna. ”"Vad letar du
efter?” fragade jag. Lilla Barbro
ville forst inte ut med spraket. Men
det var tydligt att hon saknade na-
got hon annars var van att se vid
”sjukdomstillfdllen”. Sa lyste ett le-
ende upp hennes runda ansikte och
full av vetgirighet utbrast hon: "Ba-
byn vill jag se!” P. G.

skolkoksinspektris, en alldeles ny be-
fattning. Sedan den forsta gruppen
skolkékslararinnor gatt wut, hade
Stockholms stads folkskolor Oppnat
egna skolkok, det ena efter det and-
ra, av olika typer, mycket olika loka-
ler, inredning och storlek. Man bhér-
jade kdnna behov av en samman-
hallande kraft och regelbunden in-
spektion.

Omedelbart efter mitt tilltrade av
befattningen blev jag uppmanad att
snarast mdojligt till folkskolestyrel-
sen inkomma med férslag till sam-
ordnande och omorganisation av
skolkoksundervisningen, Chefen for
folkskolestyrelsen var da Fridtjuv
Berg. Jag var intresserad av uppgif-
ten och lycklig att £4 med mina gam-
la 4&lskade skolkoksldrarinnor att
gora, vilkas ordférande jag wvarit
fran det skolkokslararinneférbundet
bildades.

Omedelbart efter mitt tilltrdde av
befattningen tog jag itu med min
plan — arbetade dag och natt — hade
konferenser med skolkoéksldrarinnor-
na och radgjorde med den ena grup-
pen efter den andra, och hann verk-
ligen fa ihop ett forslag till den be-
stimda tiden for att overliamna det
till Fridtjuv Berg.

Jag liamnade min befattning som
ordinarie skolkoksinspektris 1913, och
gav mig i kast med &dnnu ett nytt
yrke, yrkesinspektrisens, och dir-
med hade jag natt det arbete, som
vial kan kallas mitt livsarbete.

Forts i ndsta nr

Svenska Kvinnors

Vinsterférbund (SKV)

uppstod ar 1931 och har utvecklats
ur foreningen Frisinnade kvinnor,
som bildades 1914. Det bygger pa
samarbete mellan olika asiktsrikt-
ningar och har dirvid alltid hévdat
sin tro pd kvinnornas sérskilda upp-
gift for fredens sak och sin overty-
gelse att samhillet maste omdanas
till att motsvara dven de kvinnliga
medborgarnas behov.

SKV ar sedan maj 1946 svensk
sektion av Kvinnornas Demokratiska
Varldsforbund (KDV), som omfattar
over 200 miljoner kvinnor i 80 lan-
der. KVD och dess nationella orga-
nisationer kdmpar for att vinna och
praktiskt forverkliga  kvinnornas
rdattigheter: ratt att roésta och att
véaljas, ratt till arbete, till lika 16n
for lika arbete och till befordran;
ratt till undervisning och yrkesut-
bildning och till social trygghet for
moder och barn.

KDV och dess nationella organisa-
tioner kampar for att tillforsdkra
alla barn ett lyckligt liv i trygghet;
undervisning och goda bostdder, hil-
sovard, sund litteratur, goda fritids-
syssselsdttningar. KDV vill samla all
vérldens kvinnor oberoende av hem-
ort, ras och livsaskddning till f6rsvar
av freden.

Ur innehdllet:

Amerikanska kvinnor i
aktion for freden

Kontakt med arbetslivet
Ankor utan dnkepension
Marsch i dddens cirkel
Olyckor som kamn undvikas
Handsken dr kastad

Fér att virna ett kulturarv
Mitt blomfonster

Novell, korsord, Hem
hushdll, broderier m. m.

OMSLAGSBILDEN:
Hemma fran landet igen —
skont med ett bad!
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